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POLITEMP Cold-curing acrylic resin for temporary crowns and bridges                   
General description: POLITEMP is cold curing acrylic resin intended for the 
indirect fabrication of crowns and bridges up to 30 days. Patients are provided 
with a temporary restoration from initial preparation until the definitive (long-term) 
restoration is prepared. The aim is to protect the exposed dentin, prevent the 
teeth shifting, provide an aesthetic solution, shape the gum tissue properly, and 
prevent sensitivity.
Material is supplied in form of liquid and powder that shall always be used 
together by the dental health care professional (dental technician). 
Material characteristic Specification Method 
Sorption < 40 μg / mm3 EN ISO 10477
Solubility < 7,5 μg / mm3 EN ISO 10477
Flexural strength > 50 MPa EN ISO 10477

Variants: Available in various colours and quantities. Consult your distributor.
Indication: Damaged teeth; partial edentulism
Field of application: Temporary crowns, temporary bridges (3 to 4 parts)

Composition: 
Powder: polymethyl methacrylate based powder, dibenzoyl peroxide and pigments
Liquid: methyl methacrylate, dimethacrylate, activator

Contraindications: Do not use in case of known allergy/hypersensitivity to 
acrylates or any other component. Safety data sheet available on the web page.
In the event of a serious incident that has occurred in connection with the 
device, this should be reported to the manufacturer (Polident d.o.o.; vigilanca@
polident.si) and the competent authority of the Member State, where the user is 
established.

DIRECTIONS FOR USE:
Do not use Politemp for direct fabrication of crowns and bridges. Visually inspect 
liquid. If you notice any sediment or gel do not use the liquid. Discard it in 
accordance with local legislation. 
We recommend temperature conditioning of the liquid and powder components at 
the room temperature before use.

- Preparation: 
Temporary crown: Take a silicone impression of the patient’s teeth before the 
preparation. Take a final impression and pour a plaster model using Class III 
plaster (Polidur) after teeth preparation. If the crown preparation extends below 
the gingiva, we recommend trimming the area on the model to allow unrestrict-
ed access to the preparation margin. If there is no pre-preparation impression, 
it is necessary to model a wax-up and make a silicone index., Isolate the 
plaster model with an insulating liquid after wax removal.
Temporary bridge: Pour a plaster model using Class III plaster (Polidur) into a 
silicone impression. Prepare a plaster model to fabricate a temporary bridge. 
After preparing the model, model a wax-up and make a silicone index. Remove 
the wax and isolate the model with an insulating liquid.
- MIXING AND POLYMERISATION: Mix the powder and liquid in a ratio of 2.5 
g powder to 1 g liquid. Slowly add the liquid to the mixing container containing 
the powder. Mix the powder and liquid with a spatula for approximately 30 
seconds. Then, cover the mixing container and let the mixture rest for about 7 
minutes at room temperature (22ºC). After this time, the material should have a 
suitable consistency for working. The working time at room temperature (22ºC) 
is approximately 6 minutes. Remix the material and apply it with a spatula into 
a silicone index or impression. Place the index/impression with the material 
on the model. After applying the material, wait for 2-3 minutes and shape it 
into the desired form. Remove excess material and insert the model with the 
material into a pressure pot. The polymerization conditions are as follows: 
water temperature of 55-60ºC, pressure of 6 bar, and polymerization time of 
10 minutes. After completing the polymerization, roughly finish the product 
obtained from dentin shades and prepare the area for applying incisal shade. 
Apply the Politemp liquid to the dentin layer and apply the incisal shade with a 
modeling spatula, shape it, and polymerize again.
- FINISHING: After removing the plaster and silicone, the temporary crown or 
bridge is processed and polished using standard dental laboratory procedures.

NOTE! Dental restorations made of acrylics always contain a small proportion of 
residual monomer. Not following the instructions may cause increased residual 
monomer levels, poor physical properties, or biofilm formation due to inadequate 
surface quality.

Information to be provided to the dentist: 
In accordance with standard dental medicine practices, dentist must clean 
medical device before inserting it into the oral cavity. The dentist must provide the 
patient with instructions for adequate cleaning of the medical device and follow 
up the patient at regular appointments to assess the condition of the medical 
device. We recommend cleaning with soft brush and non-abrasive toothpaste. 
Non-compliance with these instructions may result in increased biofilm formation 
or discoloration of the material.

Storage: Store the liquid at temperatures up to 25 °C, keep protected from sunlight. 
Store powder at temperature up to 30°C, keep protected from sunlight, keep dry.

General warnings for the dental technician: Do not use material after expiry 
date. Expiry date is printed on the packaging. Keep out of reach of children. Keep 
the liquid and powder in the original packaging only. Do not use if the primary 
packaging is damaged. Avoid direct contact between skin and uncured material 
as well as inhalation of the vapours. It is necessary to wash your hands after 
handling the uncured material. Close containers immediately after use. Ensure 
efficient ventilation of the workspace. Ensure sufficient extraction of the particles 
from the workplace during the finishing steps (trimming, grinding, polishing). Wear 
suitable personal protective equipment (PPE) during all procedures. If no technical 
protective measures are taken, irritation of the eyes, skin and respiratory organs 
may occur during the handling with uncured material and finishing procedures. 
Consult the Safety Data Sheet (SDS) for proper personal protective equipment 
(available on the website https://www.polident.si/). Do not store the powder at 
temperatures above 50°C for long period of time.

Warnings for liquid component: Liquid is highly flammable. Irritating to eyes, 
respiratory system and skin. May cause sensitization by skin contact (allergic 
skin reaction). Keep away from heat, sparks, open flames, and other sources of 
ignition. Do not smoke. Avoid breathing vapours. Bottles must be tightly closed 
and stored in well-ventilated place. Do not get in eyes, on skin, or on clothing. 
Wear protective gloves/protective clothing/eye protection. Take off immediately all 
contaminated clothing. Rinse skin with water or shower. Do not empty into drains. 
Take precautionary measures against static discharges.

Disposal: Do not empty unused product in drainage systems! The product must 
not be disposed of with municipal waste. Dispose in accordance with the local 
and/or national regulations.
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POLITEMP Студено полимеризираща пластмаса за временни коронки и мостове                                                                                                      
Общо описание: POLITEMP представлява студено полимеризираща 
пластмаса, предвидена за индиректна изработка на коронки и мостове, които 
се носят не повече от 30 дни. На пациентите се поставя временна протеза 
за периода от началната препарация до изработката на окончателната 
(постоянна) протеза. Целта е да се предпази откритият дентин, да се 
предотврати разместване на зъбите, да се осигури естетично решение, да се 
оформи правилно венечната тъкан и да се предотврати сенсибилизация.
Материалът се доставя под формата на течност и прах, които винаги трябва 
да се използват заедно от денталния специалист (зъботехник). 
Характеристики на 
материала

Спецификация Метод 

Сорбция < 40 μg/mm3 EN ISO 10477
Разтворимост < 7,5 μg/mm3 EN ISO 10477
Якост на огъване > 50 MPa EN ISO 10477

Варианти: Предлага се в различни цветове и количества. Консултирайте се 
с Вашия дистрибутор. 
Показания: увредени зъби; частично обеззъбяване
Област на приложение: временни коронки, временни мостове (3- до 
4-членни)

Състав: 
Прах: на основата на полиметилметакрилат, дибензоилов пероксид и 
пигменти
Течност: метилметакрилат, диметакрилат, активатор

Противопоказания: Не използвайте в случай на известна алергия или 
свръхчувствителност на пациента към акрилати или някоя от другите 
съставки. Информационният лист за безопасност е на разположение на 
уебсайта.
Всеки сериозен инцидент, свързан с изделието, следва да се съобщава 
на производителя (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) и на компетентния 
орган в държавата членка, в която е установен потребителят.

УКАЗАНИЯ ЗА УПОТРЕБА:
Не използвайте Politemp за директна изработка на коронки и мостове. 
Огледайте течността. Ако забележите образуване на утайка или желиране, 
не използвайте течността. Изхвърлете я в съответствие с местните 
разпоредби. 
Препоръчваме течната и прахообразната съставка да се темперират до 
стайна температура преди употреба.

- Подготовка: 
Временна коронка: Направете силиконов отпечатък от зъбите на 
пациента преди препарацията. Направете окончателен отпечатък и 
излейте гипсов модел с гипс от III клас (Polidur) след препарацията на 
зъбите. Ако препарацията на коронката продължава под гингивата, 
препоръчваме съответната област на модела да се зачисти, за да има 
пълен достъп до препарационната граница. Ако не е направен отпечатък 
преди препарацията, трябва да се направи восъчен модел със силиконов 
индекс. Гипсовият модел трябва да се покрие с изолационна течност след 
изваждането на восъка.
Временен мост: Излейте гипсов модел с гипс от III клас (Polidur) в 
силиконов отпечатък. Подгответе гипсов модел за изработката на 
временен мост. След като подготвите модела, направете восъчен модел 
със силиконов индекс. Извадете восъка и покрийте модела с изолационна 
течност.
- СМЕСВАНЕ И ПОЛИМЕРИЗИРАНЕ: Прахът и течността се смесват 
в съотношение 2,5 g прах на 1 g течност. Първо сипете праха в съда 
за смесването и след това бавно прибавете течността. Бъркайте праха 
и течността с шпатула около 30 секунди. След това затворете съда за 
смесването и оставете сместа около 7 минути при стайна температура (22 
°C). След това материалът би следвало да има подходяща консистенция 
за работа. Времето на работа при стайна температура (22 °C) е около 
6 минути. Разбъркайте отново материала и го нанесете с шпатула в 
силиконов индекс или отпечатък. Поставете индекса или отпечатъка с 
материала върху модела. След като нанесете материала, изчакайте 2-3 
минути и го оформете в необходимата форма. Отстранете излишния 
материал и поставете модела с материала в съд под налягане. Условията 
на полимеризиране са: температура на водата 55–60 °C, налягане 6 bar 
и време на полимеризиране 10 минути. След като полимеризирането 
приключи, финирайте грубо получения продукт с дентиновите цветове 
и подгответе областта за нанасянето на инцизалния цвят. Нанесете 
течността Politemp върху дентиновия слой и след това нанесете 
инцизалния цвят с шпатула за моделиране, оформете и полимеризирайте 
отново.
- ФИНИРАНЕ: След отстраняването на гипса и силикона временната 
коронка или мост се обработва и полира по стандартните процедури в 
денталната лаборатория.

ВАЖНО! Зъбните възстановявания, изработени от акрил, винаги съдържат 
малко количество остатъчен мономер. Неспазването на инструкциите 
може да доведе до повишени нива на остатъчен мономер, лоши физични 
свойства или образуване на биофилм поради недостатъчно качество на 
повърхността. 

Информация, която трябва да бъде предоставена на стоматолога: 
Съгласно стандартната практика в денталната медицина, стоматологът 
трябва да почиства медицинското изделие, преди да го поставя в устната 
кухина. Стоматологът трябва да даде на пациента инструкции за правилното 
почистване на медицинското изделие и да насрочи редовни контролни 
прегледи на пациента за проверка на състоянието на медицинското изделие. 
Препоръчваме да се почиства с мека четка и неабразивна паста за зъби. 
Неспазването на тези инструкции може да доведе до повишено образуване 
на биофилм или обезцветяване на материала.

Съхранение: Съхранявайте течността, защитена от слънчева светлина, при 
температура до 25 °C. Съхранявайте праха, защитен от слънчева светлина, 
на сухо място при температура до 30 °C.

Общи предупреждения за зъботехника: Да не се използва материал 
след изтичане на срока на годност. Срокът на годност е отпечатан 
върху опаковката. Да се съхранява на място, недостъпно за деца. Да се 
съхраняват течността и прахът само в оригиналната им опаковка. Да не 
се използва, ако първичната опаковка е повредена. Избягвайте директен 
контакт между кожата и неотвърдения материал, както и вдишването на 
пари. Необходимо е да измиете ръцете си след работа с неотвърдения 
материал. Затваряйте контейнерите веднага след употреба. Осигурете 
ефективна вентилация на работното място. Осигурете достатъчно 
извличане на частици от работното място по време на довършителните 
стъпки (рязане, шлифоване, полиране). Носете подходящи лични 
предпазни средства (ЛПС) по време на всички процедури. Ако не се вземат 
технически предпазни мерки, при работа с неполимеризиран материал 
и при довършителни процедури може да възникне дразнене на очите, 
кожата и дихателните органи. Консултирайте се с Информационния лист 
за безопасност (ИЛБ) за правилните лични предпазни средства (наличен 
на уебсайта https://www.polident.si/ ). Да не се съхранява прахът при 
температури над 50°C за продължителен период от време.

Предупреждения за течния компонент: Течността е силно запалима. 
Дразни очите, дихателната система и кожата. Може да предизвика 
сенсибилизация при контакт с кожата (алергична кожна реакция). Да се пази 
далеч от топлина, искри, открит пламък и други източници на запалване. 
Да не се пуши. Избягвайте вдишването на пари. Бутилките трябва да бъдат 
плътно затворени и съхранявани на добре проветриво място. Да не се 
допуска контакт с очите, кожата или облеклото. Носете защитни ръкавици/
защитно облекло/предпазни очила. Незабавно свалете всяко замърсено 
облекло. Изплакнете кожата с вода или вземете душ. Да не се излива в 
канализацията. Вземете предпазни мерки срещу електростатични разряди.

Изхвърляне: Да не се излива неизползван продукт в канализационните 
системи! Продуктът не трябва да се изхвърля с битови отпадъци. 
Изхвърляйте в съответствие с местните и/или националните разпоредби.
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POLITEMP Akrylátová pryskyřice tvrdnoucí za studena pro dočasné korunky a     
můstky                                                                                                                             
Obecný popis: POLITEMP je akrylátová pryskyřice tvrdnoucí za studena pro 
nepřímou výrobu korunek a můstků pro použití do 30 dní. Pacientům je posky-
tnuta dočasná náhrada v době od počáteční přípravy do zpracování definitivní 
(dlouhodobé) náhrady. Cílem je chránit exponovaný dentin, zabránit posunu zubů, 
poskytnout estetické řešení, správně tvarovat dáseň a zabránit citlivosti.
Materiál se dodává ve formě tekutiny a prášku, které se musí používat společně, 
a to zubním lékařem (zubním laborantem). 
Vlastnosti materiálu Specifikace Metoda 
Sorpce < 40 μg/mm3 EN ISO 10477
Rozpustnost < 7,5 μg/mm3 EN ISO 10477
Pevnost v ohybu > 50 MPa EN ISO 10477

Varianty: Dostupné v různých barvách a množstvích. Konzultujte se svým 
distributorem.
Indikace: poškozené zuby, částečný edentulismus 
Oblast použití: dočasné korunky, dočasné můstky (3 až 4 části)

Složení: 
Prášek: prášek na bázi polymethylmethakrylátu, dibenzoylperoxid a pigmenty
Tekutina: methylmethakrylát, dimethakrylát, aktivátor

Kontraindikace: Nepoužívejte v případě známé alergie/hypersenzitivity na 
akryláty nebo jiné složky. Bezpečnostní list je k dispozici na webové stránce.
Závažnou událost, která se vyskytne v souvislosti s prostředkem, je potřeba hlásit 
výrobci (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) a příslušnému orgánu členského 
státu, ve kterém je uživatel usazen.

NÁVOD K POUŽITÍ:
Prostředek Politemp nepoužívejte pro přímou výrobu korunek a můstků. Vizuálně 

zkontrolujte tekutinu. Pokud si všimnete jakéhokoli sedimentu nebo gelu, tekutinu 
nepoužívejte. Zlikvidujte ji v souladu s místními předpisy. 
Před použitím doporučujeme vytemperovat tekutinu i prášek na pokojovou teplotu.

- Příprava: 
Dočasná korunka: Před přípravou proveďte otisk zubů pacienta pomocí 
silikonu. Vezměte finální otisk a odlijte sádrový model pomocí sádry třídy III 
(Polidur) po přípravě zubů. Pokud příprava korunky zasahuje pod dáseň, do-
poručujeme oblast na modelu seříznout, aby byl umožněn neomezený přístup 
k jeho okrajům. Jestliže nebyl proveden předběžný otisk, je potřeba vytvořit 
voskový model a silikonový index. Po odstranění vosku oddělte sádrový model 
izolační kapalinou.
Dočasný můstek: Odlijte sádrový model pomocí sádry třídy III (Polidur) do 
silikonového otisku. Připravte sádrový model pro výrobu dočasného můstku. 
Po přípravě modelu vytvořte voskový model a silikonový index. Odstraňte vosk 
a oddělte model izolační kapalinou.
- SMÍCHÁNÍ A POLYMERACE: Smíchejte prášek a tekutinu v poměru 2,5 
g prášku k 1 g tekutiny. Pomalu přidávejte tekutinu do míchací nádobky 
obsahující prášek. Míchejte prášek s tekutinou pomocí špachtle po dobu 
přibližně 30 sekund. Poté míchací nádobku zavřete a nechte směs odpočinout 
na dobu asi 7 minut při pokojové teplotě (22 ºC). Poté by materiál měl mít 
vhodnou konzistenci pro další zpracování. Pracovní doba při pokojové 
teplotě (22 ºC) je přibližně 6 minut. Znovu materiál promíchejte a naneste do 
silikonového indexu nebo otisku. Umístěte index/otisk s materiálem na model. 
Po nanesení materiálu vyčkejte 2 až 3 minuty a vytvarujte jej do požadovaného 
tvaru. Nadbytek materiálu odstraňte a model s materiálem vložte do tlakového 
hrnce. Podmínky polymerace jsou následující: teplota vody 55–60 ºC, tlak 6 
barů a doba polymerace 10 minut. Po dokončení polymerace produkt odstínu 
dentinu nahrubo opracujte a připravte oblast pro nanesení incizálního odstínu. 
Naneste tekutinu Politemp na vrstvu dentinu a aplikujte incizální odstín pomocí 
modelovací špachtle, vytvarujte a znovu polymerujte.
- DOKONČENÍ: Po odstranění sádry a silikonu se dočasná korunka nebo 
můstek zpracuje a vyleští pomocí standardních postupů zubní laboratoře.

POZNÁMKA! Zubní náhrady vyrobené z akrylátů vždy obsahují malé množství 
zbytkového monomeru. Nedodržení pokynů může způsobit zvýšený obsah 
zbytkového monomeru, špatné fyzikální vlastnosti nebo tvorbu biofilmu v důsledku 
nedostatečné kvality povrchu.

Informace, které mají být poskytnuty zubnímu lékaři: 
V souladu se standardními postupy v zubním lékařství musí lékař zdravotnický 
prostředek před vložením do ústní dutiny vyčistit. Zubní lékař musí pacientovi 
poskytnout pokyny pro odpovídající čištění zdravotnického prostředku a musí 
pacienta sledovat během pravidelných návštěv, aby zhodnotil stav zdravotnického 
prostředku. Doporučujeme čištění měkkým kartáčkem a neabrazivní zubní pastou.
Nedodržení těchto pokynů může vést ke zvýšené tvorbě biofilmu nebo k změně 
zabarvení materiálu.

Skladování: Tekutinu skladujte při teplotách do 25 °C a chraňte před slunečním 
světlem. Prášek skladujte při teplotách do 30 °C, v suchu a chraňte před 
slunečním světlem.

Obecná varování pro zubního technika: Nepoužívejte materiál po uplynutí doby 
použitelnosti. Datum exspirace je uvedeno na obalu. Uchovávejte mimo dosah 
dětí. Uchovávejte kapalinu a prášek pouze v jejich originálním obalu. Nepoužíve-
jte, pokud je primární obal poškozen. Zabraňte přímému kontaktu mezi kůží a 
nevytvrzeným materiálem a také vdechování par. Po manipulaci s nevytvrzeným 
materiálem je nutné si umýt ruce. Nádoby ihned po použití uzavřete. Zajistěte 
účinné větrání pracovního prostoru. Během dokončovacích kroků (ořezávání, 
broušení, leštění) zajistěte dostatečné odsávání částic z pracovního prostoru. 
Při všech postupech používejte používejte vhodné osobní ochranné prostředky 
(OOP). Pokud nejsou přijata technická ochranná opatření, může při manipulaci s 
nevytvrzeným materiálem a při dokončovacích postupech dojít k podráždění očí, 
kůže a dýchacích orgánů. Pro vhodné osobní ochranné prostředky se seznamte 
s bezpečnostním listem (BL) (dostupný na webu https://www.polident.si/). Prášek 
neskladujte při teplotách nad 50 °C po delší dobu.

Varování pro kapalnou složku: Kapalina je vysoce hořlavá. Dráždí oči, dýchací 
systém a kůži. Může způsobit senzibilizaci při styku s kůží (alergickou kožní 
reakci). Uchovávejte mimo dosah tepla, jisker, otevřeného ohně a jiných zdrojů 
zapálení. Nekuřte. Vyvarujte se vdechování par. Lahvičky musí být pevně 
uzavřeny a skladovány na dobře větraném místě. Zabraňte kontaktu s očima, 
kůží nebo oděvem. Používejte ochranné rukavice/ochranný oděv/ochranu očí. 
Ihned svlékněte veškerý kontaminovaný oděv. Opláchněte pokožku vodou nebo 
se osprchujte. Nevylévejte do kanalizace. Proveďte preventivní opatření proti 
elektrostatickým výbojům.

Likvidace: Nevylévejte nepoužitý produkt do kanalizačních systémů! Produkt 
nesmí být likvidován s komunálním odpadem. Likvidujte v souladu s místními a/
nebo národními předpisy.

DE ______________________________________________________________
POLITEMP Kalthärtendes Acrylharz für provisorische Kronen und Brücken              
Allgemeine Beschreibung: POLITEMP ist ein kalthärtendes Acrylharz zur 
indirekten Herstellung von Kronen und Brücken mit einer Haltbarkeit von bis zu 
30 Tagen. Die Patienten erhalten von der ersten Präparation bis zur Anfertigung 
der endgültigen (langfristigen) Versorgung ein Provisorium. Ziel ist es, das 
freiliegende Dentin zu schützen, eine Verschiebung der Zähne zu verhindern, 
eine ästhetische Lösung zu bieten, das Zahnfleisch richtig zu formen und 
Empfindlichkeiten vorzubeugen.
Das Material wird in flüssiger und pulverförmiger Form geliefert, die von der 
zahnmedizinischen Fachkraft (Zahntechniker/in) immer zusammen verwendet 
werden müssen. 
Eigenschaft des Materials Spezifikation Methode 
Sorption < 40 μg / mm3 EN ISO 10477
Löslichkeit < 7,5 μg / mm3 EN ISO 10477
Biegebruchfestigkeit > 50 MPa EN ISO 10477

Varianten: Erhältlich in verschiedenen Farben und Mengen. Konsultieren Sie 
Ihren Händler.
Indikationen: geschädigte Zähne; Teilbezahnung 
Anwendungsbereich: Provisorische Kronen, provisorische Brücken (3 bis 4 
Teile)

Zusammensetzung: 
Pulver: Pulver auf Polymethylmethacrylatbasis, Dibenzoylperoxid und Pigmente
Flüssigkeit: Methylmethacrylat, Dimethacrylat, Aktivierungsmittel

Kontraindikationen: Verwenden Sie es nicht bei bekannter Allergie/Überemp-
findlichkeit gegen Acrylate oder andere Bestandteile. Das Sicherheitsdatenblatt ist 
auf der Website verfügbar.
Schwerwiegende Vorfälle im Zusammenhang mit dem Medizinprodukt sind dem 
Hersteller (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) und der zuständigen Behörde 
des Mitgliedstaates, in dem der Anwender ansässig ist, zu melden.

GEBRAUCHSANWEISUNG:
Politemp darf nicht zur direkten Herstellung von Kronen und Brücken verwendet 
werden. Führen Sie eine Sichtkontrolle der Flüssigkeit durch. Wenn Sie Boden-
satz oder eine gelartige Konsistenz feststellen, verwenden Sie die Flüssigkeit 
nicht. Abfall gemäß den regionalen Rechtsvorschriften entsorgen. 
Wir empfehlen, die flüssigen und pulverförmigen Komponenten vor dem Geb-
rauch bei Raumtemperatur zu temperieren.

- Vorbereitung: 
Provisorische Krone: Nehmen Sie vor der Präparation einen Silikonabdruck 
von den Zähnen des Patienten. Nehmen Sie einen endgültigen Abdruck und 
gießen Sie nach der Zahnpräparation ein Gipsmodell mit Gips der Klasse III 
(Polidur). Wenn die Präparation der Krone bis unter die Gingiva reicht, emp-
fehlen wir, den Bereich des Modells zu beschneiden, um uneingeschränkten 
Zugang zum Präparationsrand zu erhalten. Falls kein Vorpräparationsabdruck 
vorliegt, ist die Modellierung eines Wax-ups und die Anfertigung eines Silikonin-
dexes erforderlich. Nach dem Entfernen des Wachses muss das Gipsmodell 
mit einer Isolierflüssigkeit isoliert werden.
Provisorische Brücke: Gießen Sie ein Gipsmodell mit Gips der Klasse III 
(Polidur) in einen Silikonabdruck. Bereiten Sie ein Gipsmodell zur Herstellung 
einer provisorischen Brücke vor. Modellieren Sie nach der Präparation des 
Modells ein Wax-up und fertigen Sie einen Silikonindex an. Entfernen Sie das 
Wachs und isolieren Sie das Modell mit Isolierflüssigkeit.
- MISCHEN UND POLYMERISIEREN: Mischen Sie Pulver und Flüssigkeit im 
Verhältnis 2,5 g Pulver zu 1 g Flüssigkeit. Geben Sie die Flüssigkeit langsam 
in den Mischbehälter mit dem Pulver. Mischen Sie Pulver und Flüssigkeit etwa 
30 Sekunden mit einem Spatel. Decken Sie dann den Mischbehälter ab und 

lassen Sie die Mischung etwa 7 Minuten bei Raumtemperatur (22 °C) ruhen. 
Das Material sollte jetzt eine für die Verarbeitung geeignete Konsistenz haben. 
Die Verarbeitungszeit beträgt bei Raumtemperatur (22 °C) etwa 6 Minuten. 
Mischen Sie das Material erneut und tragen Sie es mit einem Spatel in einen 
Silikonindex oder auf einen Abdruck auf. Platzieren Sie den Index/Abdruck mit 
dem Material auf dem Modell. Warten Sie nach dem Auftragen des Materials 
zwei bis drei Minuten und bringen Sie es in die gewünschte Form. Entfernen 
Sie überschüssiges Material und legen Sie das Modell mit dem Material in 
einen Drucktopf. Polymerisationsbedingungen: Wassertemperatur 55 bis 
60 °C, Druck 6 bar, Polymerisationszeit 10 Minuten. Nach Abschluss der 
Polymerisation das aus Dentinfarben gewonnene Produkt grob ausarbeiten 
und den Bereich für das Auftragen der Inzisalfarbe vorbereiten. Tragen Sie die 
Politemp-Flüssigkeit auf die Dentinschicht auf und tragen Sie mit einem Model-
lierspatel die Inzisalfarbe auf, formen Sie sie und polymerisieren Sie erneut.
- FERTIGSTELLUNG: Nach dem Entfernen von Gips und Silikon wird die 
provisorische Krone oder Brücke mit den üblichen zahntechnischen Laborver-
fahren bearbeitet und poliert.

HINWEIS! Zahnrestaurationen aus Acryl enthalten immer einen kleinen Anteil 
an Restmonomer. Wenn die Anweisungen nicht befolgt werden, kann dies zu 
erhöhten Restmonomerwerten, schlechten physikalischen Eigenschaften oder zur 
Bildung von Biofilm aufgrund unzureichender Oberflächenqualität führen. 

Informationen, die dem Zahnarzt zur Verfügung gestellt werden müssen: 
Gemäß der üblichen zahnmedizinischen Praxis muss der Zahnarzt ein Medizin-
produkt reinigen, bevor er es in die Mundhöhle einführt. Der Zahnarzt muss dem 
Patienten Anweisungen zur ordnungsgemäßen Reinigung des Medizinprodukts 
geben und ihn bei regelmäßigen Terminen nachbeobachten, um den Zustand 
des Medizinprodukts zu beurteilen. Wir empfehlen die Reinigung mit einer 
weichen Bürste und nicht scheuernder Zahnpasta. Die Nichteinhaltung dieser 
Anweisungen kann zu verstärkter Biofilmbildung oder zu Verfärbungen des 
Materials führen.

Lagerung: Lagern Sie die Flüssigkeit vor Sonnenlicht geschützt bei einer 
Temperatur von bis zu 25 °C. Lagern Sie Pulver vor Sonnenlicht und Feuchtigkeit 
geschützt bei einer Temperatur von bis zu 30 °C.

Allgemeine Warnhinweise für den Zahntechniker: Verwenden Sie das Material 
nicht nach Ablauf des Verfallsdatums. Das Verfallsdatum ist auf der Verpackung 
aufgedruckt. Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Flüssigkeit und 
Pulver nur in der Originalverpackung aufbewahren. Nicht verwenden, wenn die 
Primärverpackung beschädigt ist. Vermeiden Sie direkten Kontakt zwischen Haut 
und nicht ausgehärtetem Material sowie das Einatmen der Dämpfe. Nach dem 
Umgang mit dem nicht ausgehärteten Material müssen die Hände gewaschen 
werden. Behälter sofort nach Gebrauch verschließen. Sorgen Sie für eine 
wirksame Belüftung des Arbeitsplatzes. Stellen Sie während der Nachbearbeit-
ungsschritte (Beschneiden, Schleifen, Polieren) eine ausreichende Absaugung 
der Partikel am Arbeitsplatz sicher. Tragen Sie bei allen Arbeitsschritten 
geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA). Wenn keine technischen 
Schutzmaßnahmen getroffen werden, kann es beim Umgang mit ungehärtetem 
Material und bei Nachbearbeitungsverfahren zu Reizungen der Augen, der Haut 
und der Atemwege kommen. Konsultieren Sie das Sicherheitsdatenblatt (SDB) für 
geeignete persönliche Schutzausrüstung (verfügbar auf der Website https://www.
polident.si/). Pulver nicht über längere Zeit bei Temperaturen über 50 °C lagern.

Warnhinweise für die flüssige Komponente: Flüssigkeit ist hochentzündlich. 
Reizt die Augen, die Atemwege und die Haut. Kann bei Hautkontakt eine 
Sensibilisierung (allergische Hautreaktion) hervorrufen. Von Wärme, Funken, 
offener Flamme und anderen Zündquellen fernhalten. Nicht rauchen. Einatmen 
von Dämpfen vermeiden. Flaschen müssen dicht verschlossen und an einem 
gut belüfteten Ort gelagert werden. Kontakt mit Augen, Haut oder Kleidung 
vermeiden. Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz tragen. Kontam-
inierte Kleidung sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen. 
Nicht in die Kanalisation einleiten. Vorsichtsmaßnahmen gegen elektrostatische 
Entladungen treffen.

Entsorgung: Nicht verwendetes Produkt nicht in Entwässerungssysteme 
einleiten! Das Produkt darf nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden. Entsorgen 
Sie entsprechend den örtlichen und/oder nationalen Vorschriften.

EL ______________________________________________________________
POLITEMP Ακρυλική ρητίνη ψυχρής σκλήρυνσης για προσωρινές στεφάνες       
και γέφυρες                                                                                                              
Γενική περιγραφή: Το POLITEMP είναι μια ακρυλική ρητίνη ψυχρής 
σκλήρυνσης που προορίζεται για την έμμεση κατασκευή στεφανών και γεφυρών 
για έως 30 ημέρες. Οι ασθενείς λαμβάνουν μια προσωρινή αποκατάσταση από 
την αρχική παρασκευή μέχρι την παρασκευή της οριστικής (μακροχρόνιας) 
αποκατάστασης. Ο στόχος είναι η προστασία της εκτεθειμένης οδοντίνης, η 
πρόληψη της μετατόπισης των δοντιών, η παροχή μιας αισθητικής λύσης, η 
σωστή διαμόρφωση του ουλικού ιστού και η πρόληψη της ευαισθησίας.
Το υλικό παρέχεται σε μορφή υγρού και σκόνης που πρέπει να χρησιμοποιούνται 
πάντα μαζί από τον επαγγελματία οδοντικής φροντίδας (οδοντοτεχνίτη). 
Χαρακτηριστικό υλικού Προδιαγραφή Μέθοδος 
Ρόφηση < 40 μg/mm3 EN ISO 10477
Διαλυτότητα < 7,5 μg/mm3 EN ISO 10477
Αντοχή στην κάμψη > 50 MPa EN ISO 10477

Παραλλαγές: Διατίθεται σε διάφορα χρώματα και ποσότητες. Συμβουλευτείτε 
τον διανομέα σας.  
Ένδειξη: Νωδότητα, μερική νωδότητα 
Πεδίο εφαρμογής: προσωρινές στεφάνες, προσωρινές γέφυρες (3 έως 4 μέρη)

Σύνθεση: 
Σκόνη: σκόνη με βάση τον μεθακρυλικό πολυμεθυλεστέρα, το υπεροξείδιο του 
διβενζοϋλίου και χρωστικές
Υγρό: μεθακρυλικός μεθυλεστέρας, διμεθακρυλικό, ενεργοποιητής

Αντενδείξεις: Να μη χρησιμοποιείται σε περίπτωση γνωστής αλλεργίας/
υπερευαισθησίας σε ακρυλικά ή σε οποιοδήποτε άλλο συστατικό. Το δελτίο 
δεδομένων ασφαλείας είναι διαθέσιμο στην ιστοσελίδα.
Σε περίπτωση σοβαρού περιστατικού που προκύπτει σε σχέση με τη συσκευή, 
αυτό θα πρέπει να αναφέρεται στον κατασκευαστή (Polident d.o.o.; vigilanca@
polident.si) και στην αρμόδια αρχή του κράτους μέλους στο οποίο είναι 
εγκατεστημένος ο χρήστης.

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ:
Μη χρησιμοποιείτε το Politemp για την άμεση κατασκευή στεφανών και γεφυρών. 
Επιθεωρήστε οπτικά το υγρό. Εάν παρατηρήσετε οποιοδήποτε ίζημα ή γέλη, μη 
χρησιμοποιείτε το υγρό. Απορρίψτε σύμφωνα με την τοπική νομοθεσία. 
Συνιστάται η ρύθμιση της θερμοκρασίας των συστατικών υγρού και σκόνης σε 
θερμοκρασία δωματίου, πριν από τη χρήση.

- Παρασκευή: 
Προσωρινή στεφάνη: Πριν την παρασκευή, λάβετε ένα αποτύπωμα σιλικόνης 
από τα δόντια του ασθενούς. Μετά την παρασκευή των δοντιών, λάβετε ένα 
τελικό αποτύπωμα και χυτεύστε ένα γύψινο μοντέλο χρησιμοποιώντας γύψο 
κατηγορίας III (Polidur). Εάν η παρασκευή της στεφάνης εκτείνεται κάτω 
από τα ούλα, συνιστάται να κόψετε την περιοχή στο μοντέλο, ώστε να είναι 
δυνατή η απεριόριστη πρόσβαση στο περιθώριο της παρασκευής. Εάν δεν 
υπάρχει αποτύπωμα προπαρασκευής, είναι απαραίτητο να διαμορφώσετε μια 
ποσότητα κεριού και να δημιουργήσετε έναν δείκτη σιλικόνης. Απομονώστε το 
μοντέλο γύψου με μονωτικό υγρό μετά την αφαίρεση του κεριού.
Προσωρινή γέφυρα: Χυτεύστε ένα γύψινο μοντέλο χρησιμοποιώντας 
γύψο κατηγορίας III (Polidur) σε ένα αποτύπωμα σιλικόνης. Προετοιμάστε 
ένα γύψινο μοντέλο για την κατασκευή μιας προσωρινής γέφυρας. Μετά 
την παρασκευή του μοντέλου, διαμορφώστε μια ποσότητα κεριού και 
δημιουργήστε έναν δείκτη σιλικόνης. Αφαιρέστε το κερί και απομονώστε το 
μοντέλο με ένα μονωτικό υγρό.
- ΑΝΑΜΕΙΞΗ ΚΑΙ ΠΟΛΥΜΕΡΙΣΜΟΣ: Αναμείξτε τη σκόνη και το υγρό σε 
αναλογία 2,5 g σκόνης προς 1 g υγρού. Προσθέστε αργά το υγρό στο 
δοχείο ανάμειξης που περιέχει τη σκόνη. Αναμείξτε τη σκόνη και το υγρό 
με μια σπάτουλα για περίπου 30 δευτερόλεπτα. Στη συνέχεια, καλύψτε 
το δοχείο ανάμειξης και αφήστε το μείγμα να σταθεί για περίπου 7 λεπτά 
σε θερμοκρασία δωματίου (22 ºC). Μετά από αυτό το διάστημα, το υλικό 
θα πρέπει να έχει κατάλληλη συνοχή για εργασία. Ο χρόνος χειρισμού 
σε θερμοκρασία δωματίου (22 ºC) είναι περίπου 6 λεπτά. Αναμείξτε ξανά 
το υλικό και εφαρμόστε το με μια σπάτουλα σε δείκτη ή αποτύπωμα 
σιλικόνης. Τοποθετήστε τον δείκτη/αποτύπωμα με το υλικό στο μοντέλο. 
Μετά την εφαρμογή του υλικού, περιμένετε 2-3 λεπτά και διαμορφώστε το 
στην επιθυμητή μορφή. Αφαιρέστε το πλεονάζον υλικό και τοποθετήστε το 
μοντέλο με το υλικό σε ένα δοχείο πίεσης. Οι συνθήκες πολυμερισμού είναι 

οι εξής: θερμοκρασία νερού 55-60 ºC, πίεση 6 bar και χρόνος πολυμερισμού 
10 λεπτά. Μετά την ολοκλήρωση του πολυμερισμού, πραγματοποιήστε 
πρόχειρο φινίρισμα του προϊόντος που λήφθηκε από αποχρώσεις οδοντίνης 
και προετοιμάστε την περιοχή για την εφαρμογή απόχρωσης κοπτικού. 
Εφαρμόστε το υγρό Politemp στη στρώση οδοντίνης και, στη συνέχεια, 
εφαρμόστε την απόχρωση κοπτικού με μια σπάτουλα μοντελοποίησης, 
διαμορφώστε την και πολυμερίστε ξανά.
- ΦΙΝΙΡΙΣΜΑ: Μετά την αφαίρεση του γύψου και της σιλικόνης, η προσωρινή 
στεφάνη ή γέφυρα υποβάλλεται σε επεξεργασία και στίλβωση με χρήση 
τυπικών οδοντιατρικών εργαστηριακών διαδικασιών.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ! Οι οδοντικές αποκαταστάσεις από ακρυλικά περιέχουν πάντα ένα 
μικρό ποσοστό υπολειπόμενου μονομερούς. Η μη τήρηση των οδηγιών μπορεί 
να προκαλέσει αυξημένα επίπεδα υπολειπόμενου μονομερούς, κακές φυσικές 
ιδιότητες ή σχηματισμό βιοφίλμ λόγω ανεπαρκούς ποιότητας επιφάνειας. 

Πληροφορίες που πρέπει να δοθούν στον οδοντίατρο: 
Σύμφωνα με τις τυπικές οδοντιατρικές πρακτικές, ο οδοντίατρος πρέπει να 
υποβάλει σε καθαρισμό το ιατροτεχνολογικό προϊόν πριν το εισαγάγει στη 
στοματική κοιλότητα. Ο οδοντίατρος πρέπει να παρέχει στον ασθενή οδηγίες για 
τον επαρκή καθαρισμό του ιατροτεχνολογικού προϊόντος και να παρακολουθεί 
τον ασθενή σε τακτικές επισκέψεις, ώστε να αξιολογεί την κατάσταση του 
ιατροτεχνολογικού προϊόντος. Συνιστάται ο καθαρισμός με μαλακή βούρτσα και 
μη λειαντική οδοντόκρεμα. Η μη συμμόρφωση με αυτές τις οδηγίες μπορεί να 
οδηγήσει σε αυξημένο σχηματισμό βιοφίλμ ή σε αποχρωματισμό του υλικού.

Αποθήκευση: Αποθηκεύετε το υγρό σε θερμοκρασία έως 25 °C, προστατευμένο 
από το ηλιακό φως. Αποθηκεύετε τη σκόνη σε θερμοκρασία έως 30 °C, 
προστατευμένη από το ηλιακό φως. Να διατηρείται στεγνή.

Γενικές προειδοποιήσεις για τον οδοντοτεχνίτη: Μην χρησιμοποιείτε το υλικό 
μετά την ημερομηνία λήξης. Η ημερομηνία λήξης αναγράφεται στη συσκευασία. 
Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά. Να φυλάσσονται το υγρό και η σκόνη 
μόνο στην αρχική τους συσκευασία. Μην το χρησιμοποιείτε εάν η πρωτογενής 
συσκευασία είναι κατεστραμμένη. Αποφύγετε την άμεση επαφή του δέρματος με 
το μη πολυμερισμένο υλικό καθώς και την εισπνοή ατμών. Είναι απαραίτητο να 
πλένετε τα χέρια σας μετά το χειρισμό του μη πολυμερισμένου υλικού. Κλείνετε 
τα δοχεία αμέσως μετά τη χρήση. Εξασφαλίστε αποτελεσματικό αερισμό του 
χώρου εργασίας. Εξασφαλίστε επαρκή απορρόφηση σωματιδίων από τον χώρο 
εργασίας κατά τα στάδια φινιρίσματος (κοπή, τρόχισμα, στίλβωση). Φοράτε 
κατάλληλο ατομικό προστατευτικό εξοπλισμό (ΑΠΕ) κατά τη διάρκεια όλων 
των διαδικασιών. Εάν δεν ληφθούν τεχνικά προστατευτικά μέτρα, ενδέχεται να 
παρουσιαστεί ερεθισμός στα μάτια, στο δέρμα και στα αναπνευστικά όργανα 
κατά τον χειρισμό με ακατέργαστο υλικό και κατά τις διαδικασίες φινιρίσματος. 
Συμβουλευτείτε το Δελτίο Δεδομένων Ασφαλείας (ΔΔΑ) για τον κατάλληλο 
ατομικό προστατευτικό εξοπλισμό (διαθέσιμο στον ιστότοπο https://www.polident.
si/). Μην αποθηκεύετε τη σκόνη σε θερμοκρασίες άνω των 50°C για μεγάλο 
χρονικό διάστημα.

Προειδοποιήσεις για το υγρό συστατικό: Το υγρό είναι ιδιαίτερα εύφλεκτο. 
Ερεθίζει τα μάτια, το αναπνευστικό σύστημα και το δέρμα. Μπορεί να 
προκαλέσει ευαισθητοποίηση με επαφή στο δέρμα (αλλεργική δερματική 
αντίδραση). Να φυλάσσεται μακριά από θερμότητα, σπινθήρες, φλόγες και άλλες 
πηγές ανάφλεξης. Μην καπνίζετε. Αποφύγετε την εισπνοή ατμών. Τα φιαλίδια 
πρέπει να είναι καλά κλεισμένα και να αποθηκεύονται σε καλά αεριζόμενο 
χώρο. Αποφύγετε την επαφή με τα μάτια, το δέρμα ή τα ρούχα. Να φοράτε 
προστατευτικά γάντια/προστατευτική ενδυμασία/προστασία ματιών. Αφαιρέστε 
αμέσως κάθε μολυσμένο ρούχο. Ξεπλύνετε το δέρμα με νερό ή κάντε ντους. 
Μην αδειάζετε σε αποχετεύσεις. Λάβετε προφυλάξεις έναντι ηλεκτροστατικών 
εκκενώσεων.

Διάθεση: Μην αδειάζετε αχρησιμοποίητο προϊόν στα συστήματα αποχέτευσης! 
Το προϊόν δεν πρέπει να απορρίπτεται με τα οικιακά απορρίμματα. Να 
απορρίπτεται σύμφωνα με τους τοπικούς ή/και εθνικούς κανονισμούς.

ES ______________________________________________________________
POLITEMP Una resina acrílica de curado en frío para coronas y puentes                    
temporales                                                                                                                 
Descripción general: POLITEMP es una resina acrílica de polimerización en 
frío destinada a la fabricación indirecta de coronas y puentes con una durabilidad 
de hasta 30 días. Los pacientes cuentan con una restauración provisional desde 
la preparación inicial hasta que se elabora la restauración definitiva (a largo 
plazo). Se pretende proteger la dentina expuesta, evitar el desplazamiento de los 
dientes, ofrecer una solución estética, moldear adecuadamente el tejido gingival 
y prevenir la sensibilidad.
El material se presenta en forma de líquido y polvo que el profesional de la salud 
dental (protésico dental) deberá utilizar siempre conjuntamente.
Característica del material Especificación Método 
Sorción <40 μg/mm3 EN ISO 10477
Solubilidad <7,5 μg/mm3 EN ISO 10477
Resistencia a la flexión >50 MPa EN ISO 10477

Variantes: Disponible en varios colores y cantidades. Consulte con su 
distribuidor.
Indicación: piezas dentales dañadas; edentulismo parcial 
Campo de aplicación: coronas provisionales, puentes provisionales (de 3 a 4 
piezas).

Composición: 
Polvo: polvo a base de polimetacrilato de metilo, peróxido de dibenzoilo y pigmentos.
Líquido: metacrilato de metilo, dimetacrilato, activador.

Contraindicaciones: No utilizar en caso de alergia o hipersensibilidad conocida 
a los acrilatos o a cualquier otro componente. La ficha de datos de seguridad está 
disponible en la página web.
En caso de que se produzca un incidente grave relacionado con el dispositivo, 
deberá notificarse al fabricante (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) y a 
la autoridad competente del Estado miembro donde la persona usuaria se 
encuentre establecida.

INSTRUCCIONES DE USO:
No utilizar Politemp para la fabricación directa de coronas y puentes. Inspeccionar 
visualmente el líquido. No utilizar el líquido si se observa algún sedimento o gel. 
Desechar de acuerdo con la legislación local. Se recomienda acondicionar los 
componentes líquidos y en polvo a temperatura ambiente antes de su uso.

- Preparación: 
Corona provisional: Antes de la preparación, hay que tomar una impresión 
de silicona de los dientes del paciente. Tomar una impresión final y verter 
un modelo de escayola mediante escayola de clase III (Polidur) tras la 
preparación de los dientes. Si la preparación de la corona se extiende por 
debajo de la encía, se recomienda recortar la zona en el modelo para que se 
pueda acceder sin problemas al margen de la preparación. Si no existe una 
impresión de preparación previa, es necesario modelar un encerado y preparar 
un índice de silicona. Aislar el modelo de escayola con un líquido aislante 
después de retirar la cera.
Puente provisional: Verter un modelo de escayola mediante escayola de clase 
III (Polidur) en una impresión de silicona. Preparar un modelo de escayola 
para fabricar un puente provisional. Una vez preparado el modelo, modelar un 
encerado y preparar un índice de silicona. Extraer la cera y aislar el modelo 
con un líquido aislante.
- MEZCLA Y POLIMERIZACIÓN: Mezclar el polvo y el líquido en una 
proporción de 2,5 g de polvo por 1 g de líquido. Añadir lentamente el líquido al 
recipiente de mezcla que contiene el polvo. Remover el polvo y el líquido con 
una espátula durante unos 30 segundos. A continuación, tapar el recipiente de 
la mezcla y dejarla reposar durante unos 7 minutos a temperatura ambiente 
(22 ºC). Transcurrido este tiempo, el material debe tener una consistencia 
adecuada para su manipulación. El tiempo de manipulación a temperatura 
ambiente (22 ºC) es de, aproximadamente, 6 minutos. Volver a remover el 
material y colocarlo con una espátula en un índice o impresión de silicona. 
Colocar el índice o la impresión con el material sobre el modelo. Una vez 
colocado el material, esperar 2-3 minutos y darle la forma deseada. Retirar el 
material sobrante e introducir el modelo con el material en una olla a presión. 
Las condiciones de polimerización son las siguientes: temperatura del agua 
de 55-60 ºC, presión de 6 bares y tiempo de polimerización de 10 minutos. 
Después de finalizar la polimerización, terminar el producto obtenido de los 
tonos dentinarios y preparar la zona para aplicar el tono incisal. Colocar 
el líquido Politemp en la capa de dentina y aplicar el tono incisal con una 
espátula de modelado, darle forma y volver a polimerizar.
- ACABADO: Tras retirar el yeso y la silicona, la corona o puente provisional 
se procesa y pule mediante procedimientos estándar de laboratorio dental.

¡NOTA! Las restauraciones dentales hechas de acrílicos siempre contienen una 
pequeña proporción de monómero residual. No seguir las instrucciones puede 
provocar niveles elevados de monómero residual, malas propiedades físicas o 
formación de biopelícula debido a una calidad superficial inadecuada 

Información que debe proporcionarse al dentista: 
De acuerdo con las prácticas odontológicas habituales, el dentista debe limpiar 
el producto sanitario antes de introducirlo en la cavidad bucal. El dentista debe 
facilitar al paciente las instrucciones para una limpieza adecuada del producto 
sanitario y hacerle un seguimiento en citas periódicas con el fin de valorar el 
estado del producto sanitario. Se recomienda limpiar con un cepillo suave y pasta 
dentífrica no abrasiva. El incumplimiento de estas instrucciones puede dar lugar a 
una mayor formación de biopelícula o a la decoloración del material.

Almacenamiento: Almacenar el líquido a una temperatura de hasta 25 °C y 
mantenerlo protegido de la luz solar. Almacenar el polvo a una temperatura de 
hasta 30 °C y mantenerlo seco y protegido de la luz solar.

Advertencias generales para el técnico dental: No utilice el material después 
de la fecha de caducidad. La fecha de caducidad está impresa en el envase. 
Mantener fuera del alcance de los niños. Mantenga el líquido y el polvo 
únicamente en su envase original. No utilizar si el envase primario está dañado. 
Evite el contacto directo entre la piel y el material sin curar, así como la inhalación 
de vapores. Es necesario lavarse las manos después de manipular el material 
sin curar. Cierre los envases inmediatamente después de su uso. Asegure una 
ventilación eficaz del lugar de trabajo. Durante las fases de acabado (recorte, 
esmerilado, pulido), asegure una extracción suficiente de las partículas del lugar 
de trabajo. Utilice un equipo de protección personal adecuado durante todos 
los procedimientos. Si no se adoptan medidas técnicas de protección, durante 
la manipulación del material sin curar y los procedimientos de acabado puede 
producirse irritación de ojos, piel y vías respiratorias. Consulte la Ficha de Datos 
de Seguridad (FDS) para el equipo de protección personal adecuado (disponible 
en el sitio web https://www.polident.si/). No almacene el polvo a temperaturas 
superiores a 50 °C durante períodos prolongados.

Advertencias sobre el componente líquido: El líquido es altamente inflamable. 
Irrita los ojos, el sistema respiratorio y la piel. Puede causar sensibilización por 
contacto con la piel (reacción alérgica cutánea). Mantener alejado de fuentes de 
calor, chispas, llamas abiertas y otras fuentes de ignición. No fumar. Evite respirar 
los vapores. Los frascos deben mantenerse bien cerrados y almacenados en 
un lugar bien ventilado. Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Utilice 
guantes de protección/ropa de protección/protección ocular. Quítese inmediata-
mente toda la ropa contaminada. Enjuague la piel con agua o dúchese. No verter 
en desagües. Tome medidas de precaución contra descargas electrostáticas.

Eliminación: ¡No vierta el producto no utilizado en sistemas de drenaje! El 
producto no debe eliminarse con los residuos municipales. Elimine el producto de 
acuerdo con la normativa local y/o nacional.

FR ______________________________________________________________
POLITEMP  Résine acrylique polymérisable à froid pour couronnes et bridges      
provisoires                                                                                                                 
Description générale : POLITEMP est une résine acrylique polymérisable à 
froid destinée à la fabrication indirecte de couronnes et bridges pour une période 
allant jusqu’à 30 jours. Une restauration temporaire est fournie aux patients, 
entre la préparation initiale et la préparation de la restauration définitive (à long 
terme). Elle vise à protéger la dentine exposée, empêcher le déplacement des 
dents, fournir une solution esthétique, façonner correctement le tissu gingival et 
prévenir la sensibilité.
Le produit est fourni sous forme de liquide et de poudre qui doivent toujours être 
utilisés ensemble par le professionnel de la santé dentaire (technicien dentaire).
Caractéristique du matériau Spécification Méthode 
Sorption < 40 µg/mm3 EN ISO 10477
Solubilité < 7,5 µg/mm3 EN ISO 10477
Résistance à la flexion > 50 MPa EN ISO 10477

Variantes: Disponible en différentes couleurs et quantités. Consultez votre 
distributeur.
Indication: dents abîmées, édentement partiel 
Domaine d’application: couronnes provisoires, bridges provisoires (3 à 4 
parties)

Composition: 
Poudre : poudre à base de polyméthacrylate de méthyle, peroxyde de dibenzoyle 
et pigments
Liquide : méthacrylate de méthyle, diméthacrylate, activateur.

Contre-indications : Ne pas utiliser en cas d’allergie/hypersensibilité connue aux 
acrylates ou à tout autre composant. Fiche de données de sécurité disponible 
sur la page web.
En cas d’incident grave associé au dispositif, l’événement doit être signalé au 
fabricant (Polident d.o.o. ; vigilanca@polident.si) et à l’autorité compétente de 
l’État membre dans lequel l’utilisateur est établi.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION :
Ne pas utiliser Politemp pour la fabrication directe de couronnes et de bridges. 
Examiner visuellement le liquide. En cas de présence de sédiments ou de gel, ne 
pas utiliser le liquide. L’éliminer conformément à la législation locale. 
Nous recommandons un conditionnement des composants liquides et en poudre 
à température ambiante avant utilisation.

- Préparation : 
Couronne provisoire : Prendre une empreinte en silicone des dents du patient 
avant la préparation. Prendre une dernière empreinte et couler un modèle en 
plâtre avec du plâtre de classe III (Polidur) après la préparation des dents. Si 
la préparation de la couronne s’étend jusqu’à la zone sous-gingivale, nous 
recommandons d’ajuster la zone sur le modèle pour permettre un accès 
sans restriction au bord de la préparation. En cas d’absence d’une empreinte 
préalable à la préparation, il est nécessaire de réaliser une maquette en cire 
et de réaliser un index en silicone. Isoler le modèle en plâtre avec un liquide 
isolant après le retrait de la cire.
Bridge temporaire : Couler un modèle en plâtre avec du plâtre de classe III 
(Polidur) dans une empreinte en silicone. Préparer un modèle en plâtre afin de 
fabriquer un bridge temporaire. Après la préparation du modèle, réaliser une 
maquette en cire et un index en silicone. Retirer la cire et isoler le modèle avec 
un liquide isolant.
- MÉLANGE ET POLYMÉRISATION : Mélanger la poudre et le liquide dans 
un rapport de 2,5 g de poudre pour 1 g de liquide. Ajouter lentement le 
liquide au récipient de mélange contenant la poudre. Mélanger la poudre au 
liquide à l’aide d’une spatule pendant environ 30 secondes. Couvrir ensuite le 
récipient de mélange et laisser reposer le mélange pendant environ 7 minutes 
à température ambiante (22 ºC). Au bout de ce temps, la consistance du 
produit doit être appropriée à l’ouvrage. Le temps d’ouvrage à température 
ambiante (22 ºC) est d’environ 6 minutes. Mélanger le produit de nouveau et 
l’appliquer avec une spatule sur un index ou une empreinte en silicone. Placer 
l’index/l’empreinte avec le produit sur le modèle. Attendre deux à trois minutes 
après l’application du produit, puis le façonner selon la forme souhaitée. Retirer 
l’excédent de produit et insérer le modèle avec le matériau dans un pot sous 
pression. Les conditions de polymérisation sont les suivantes : température 
de l’eau de 55 °C à 60 °C, pression de 6 bars et temps de polymérisation de 
10 minutes. Une fois la polymérisation terminée, réaliser une finition sommaire 
du produit obtenu dans les teintes de la dentine et préparer la zone pour 
l’application de la teinte incisale. Appliquer le liquide Politemp sur la couche 
de dentine, appliquer la teinte incisale à l’aide d’une spatule à modeler, la 
façonner et polymériser à nouveau.
- FINITION : Après le retrait du plâtre et du silicone, la couronne ou le bridge 
provisoire est traité et poli selon les procédures standard des laboratoires 
dentaires.

REMARQUE ! Les restaurations dentaires en acrylique contiennent toujours une 
petite proportion de monomère résiduel. Le non-respect des instructions peut 
entraîner une augmentation du monomère résiduel, de mauvaises propriétés phy-
siques ou la formation de biofilm en raison d’une qualité de surface insuffisante. 

Informations à fournir au dentiste: 
Conformément aux pratiques habituelles de médecine dentaire, le dentiste 
doit nettoyer le dispositif médical avant de l’insérer dans la cavité buccale. 
Le dentiste doit donner au patient des instructions pour nettoyer le dispositif 
médical de manière appropriée et suivre le patient lors de rendez-vous réguliers 
afin d’évaluer l’état du dispositif médical. Nous recommandons un nettoyage à 

l’aide d’une brosse douce et un dentifrice non abrasif. Le non-respect de ces 
instructions peut entraîner une augmentation de la formation de biofilm ou une 
décoloration du matériau.

Stockage: Stocker le liquide à une température maximale de 25 °C et le protéger 
de la lumière du soleil. Stocker la poudre à une température maximale de 30 °C 
et la protéger de la lumière du soleil, la garder au sec.

Avertissements généraux pour le prothésiste dentaire: Ne pas utiliser le 
matériau après la date de péremption. La date de péremption est imprimée 
sur l’emballage. Tenir hors de portée des enfants. Conserver le liquide et la 
poudre uniquement dans leur emballage d’origine. Ne pas utiliser si l’emballage 
primaire est endommagé. Éviter le contact direct entre la peau et le matériau 
non polymérisé ainsi que l’inhalation des vapeurs. Il est nécessaire de se 
laver les mains après manipulation du matériau non polymérisé. Refermer les 
contenants immédiatement après usage. Assurer une ventilation efficace du lieu 
de travail. Lors des étapes de finition (découpe, meulage, polissage), assurer une 
aspiration suffisante des particules sur le lieu de travail. Portez un équipement de 
protection individuelle approprié lors de toutes les procédures. En l’absence de 
mesures de protection technique, une irritation des yeux, de la peau et des voies 
respiratoires peut survenir lors de la manipulation de matériau non polymérisé 
et des procédures de finition. Consultez la Fiche de Données de Sécurité (FDS) 
pour obtenir des informations sur l’équipement de protection individuelle approprié 
(disponible sur le site https://www.polident.si/). Ne pas stocker la poudre à des 
températures supérieures à 50 °C pendant une longue période.

Avertissements pour le composant liquide: Le liquide est hautement inflamma-
ble. Irritant pour les yeux, le système respiratoire et la peau. Peut provoquer une 
sensibilisation par contact cutané (réaction allergique). Tenir à l’écart de la chal-
eur, des étincelles, des flammes nues et de toute source d’inflammation. Ne pas 
fumer. Éviter de respirer les vapeurs. Les flacons doivent être hermétiquement 
fermés et stockés dans un endroit bien ventilé. Éviter le contact avec les yeux, la 
peau et les vêtements. Porter des gants de protection/vêtements de protection/
protection oculaire. Retirer immédiatement tout vêtement contaminé. Rincer la 
peau à l’eau ou prendre une douche. Ne pas déverser dans les canalisations. 
Prendre des mesures de précaution contre les décharges électrostatiques.

Élimination: Ne pas déverser le produit non utilisé dans les systèmes d’évacu-
ation ! Le produit ne doit pas être éliminé avec les déchets ménagers. Éliminer 
conformément à la réglementation locale et/ou nationale.

HR ______________________________________________________________
POLITEMP Hladno polimerizirajuća akrilna smola za privremene krunice i mostov        
Opći opis: POLITEMP je hladno polimerizirajuća akrilna smola namijenjena za 
neizravnu izradu krunica i mostova do 30 dana. Pacijenti dobivaju privremeni 
nadomjestak od trenutka početne pripreme do pripreme konačnog (dugotrajnog) 
nadomjeska. Cilj je zaštititi izloženi dentin, spriječiti pomicanje zuba, osigurati es-
tetsko rješenje, oblikovati tkivo desni na odgovarajući način te spriječiti osjetljivost.
Materijal se isporučuje u obliku tekućine i praška koje stomatološki zdravstveni 
djelatnik (zubni tehničar) treba uvijek zajedno upotrebljavati. 
Svojstva materijala Specifikacija Metoda 
Sorpcija < 40 μg / mm3 EN ISO 10477
Topljivost < 7,5 μg / mm3 EN ISO 10477
Savojna čvrstoća > 50 MPa EN ISO 10477

Varijante: Dostupno u različitim bojama i količinama. Posavjetujte se sa svojim 
distributerom.
Indikacija: oštećeni zubi, djelomični edentulizam 
Područje primjene: privremene krunice, privremeni mostovi (3 do 4 dijela)

Sastav: 
Prašak: prašak na bazi polimetil-metakrilata, dibenzoil-peroksid i pigmenti
Tekućina: metil-metakrilat, dimetakrilat, aktivator

Kontraindikacije: Nemojte upotrebljavati u slučaju alergije/preosjetljivosti na 
akrilate ili bilo koju drugu komponentu. Sigurnosno-tehnički list dostupan je na 
internetskoj stranici.
U slučaju bilo kakvog ozbiljnog incidenta u vezi s proizvodom, potrebno ga je 
prijaviti proizvođaču (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) i nadležnom tijelu 
države članice u kojoj korisnik ima poslovni nastan.

SMJERNICE ZA UPOTREBU:
Nemojte upotrebljavati Politemp za izravnu izradu krunica i mostova. Vizualno 
pregledajte tekućinu. Ako primijetite bilo kakav talog ili gel, nemojte upotrebljavati 
tekućinu. Odlažite je u skladu s lokalnim zakonodavstvom. 
Preporučamo kondicioniranje tekućih i praškastih komponenti na sobnoj 
temperaturi prije upotrebe.

- Priprema: 
Privremena krunica: Prije pripreme napravite silikonski otisak pacijentovih 
zuba. Uzmite završni otisak i ulijte sadreni model koristeći se sadrom III. 
razreda (Polidur) nakon pripreme zuba. Ako se priprema krunice proteže ispod 
gingive, preporučujemo obrezivanje područja na modelu kako bi se omogućio 
neometan pristup rubu pripreme. Ako ne postoji pretpripremni otisak, potrebno 
je izraditi model od voska i izraditi silikonski indeks. Izolirajte sadreni model 
izolacijskom tekućinom nakon uklanjanja voska.
Privremeni most: Ulijte sadreni model koristeći se sadrom III. razreda (Polidur) 
u silikonski otisak. Pripremite sadreni model kako biste izradili privremeni most. 
Nakon pripreme modela, izradite model od voska i izradite silikonski indeks. 
Uklonite vosak i izolirajte model izolacijskom tekućinom.
- MIJEŠANJE I POLIMERIZACIJA: Promiješajte prašak i tekućinu u omjeru 
2,5 g pudera i 1 g tekućine. Lagano dodajte tekućinu u spremnik za miješanje 
koji sadržava prašak. Miješajte prašak i tekućinu špatulom oko 30 sekundi. 
Zatim poklopite spremnik za miješanje i ostavite smjesu da odmori oko 7 
minuta na sobnoj temperaturi (22 ºC). Po isteku navedenog vremena materijal 
bi trebao imati odgovarajuću konzistenciju za rad. Vrijeme rada na sobnoj 
temperaturi (22 ºC) približno je 6 minuta. Ponovno promiješajte materijal i 
primijenite ga špatulom u silikonski indeks ili otisak. Postavite indeks/otisak 
s materijalom na model. Nakon primjene materijala pričekajte 2 – 3 minute i 
oblikujte ga željeni način. Uklonite višak materijala i umetnite model s materi-
jalom u posudu za polimerizaciju. Uvjeti polimerizacije su sljedeći: temperatura 
vode od 55 do 60 °C, tlak od 6 bara i vrijeme polimerizacije od najmanje 10 
minuta. Nakon dovršetka polimerizacije grubo obradite proizvod dobiven iz 
nijanse dentina i pripremite područje za primjenu incizalne nijanse. Primijenite 
tekućinu Politemp na sloj dentina te primijenite incizalnu nijansu špatulom za 
modeliranje, oblikujte je i ponovno polimerizirajte.
- ZAVRŠNA OBRADA: Nakon uklanjanja sadre i silikona privremena krunica ili 
most obrađuje se i polira u skladu sa standardnim zubotehničkim postupcima.

NAPOMENA! Stomatološke nadoknade izrađene od akrila uvijek sadrže malu 
količinu preostalog monomera. Nepoštivanje uputa može uzrokovati povećanu 
razinu preostalog monomera, loša fizikalna svojstva ili stvaranje biofilma zbog 
nedovoljne kvalitete površine. 

Informacije koje treba dostaviti stomatologu: 
U skladu sa standardnim stomatološkim praksama, stomatolog mora očistiti 
medicinski proizvod prije nego što ga umetne u zubnu šupljinu. Stomatolog je 
dužan pacijentu dati upute za odgovarajuće čišćenje medicinskog proizvoda te 
pratiti pacijenta putem redovitih pregleda kako bi procijenio stanje medicinskog 
proizvoda. Preporučujemo čišćenje mekom četkicom i neabrazivnom zubnom 
pastom. Nepridržavanje ovih uputa može dovesti do povećanog stvaranja biofilma 
ili do promjene boje materijala.

Pohrana: Tekućinu čuvajte na temperaturi do 25 °C, zaštićenu od sunčeve 
svjetlosti. Prašak čuvajte na temperaturi do 30 °C, zaštićen od sunčeve svjetlost 
i na suhom.

Opća upozorenja za dentalnog tehničara: Ne koristiti materijal nakon isteka 
roka valjanosti. Rok valjanosti otisnut je na pakiranju. Čuvati izvan dohvata djece. 
Tekućinu i prašak čuvati isključivo u originalnom pakiranju. Ne koristiti ako je 
primarno pakiranje oštećeno. Izbjegavati izravan kontakt kože s nepolimeriziranim 
materijalom, kao i udisanje para. Nakon rukovanja nepolimeriziranim materijalom 
potrebno je oprati ruke. Spremnike zatvoriti odmah nakon uporabe. Osigurati 
učinkovitu ventilaciju radnog prostora. Tijekom završnih koraka (obrezivanje, 
brušenje, poliranje) osigurati dovoljnu ekstrakciju čestica s radnog mjesta. Nosite 
odgovarajuću osobnu zaštitnu opremu (OZO) tijekom svih postupaka. Ako se ne 
poduzmu tehničke zaštitne mjere, može doći do iritacije očiju, kože i dišnih organa 
tijekom rukovanja neotvrdnutim materijalom i završnih postupaka. Posavjetujte se 
sa Sigurnosno-tehničkim listom (STL) za odgovarajuću osobnu zaštitnu opremu 
(dostupan na web stranici https://www.polident.si/). Prašak ne skladištiti na 
temperaturama iznad 50 °C dulje vrijeme.

Upozorenja za tekuću komponentu: Tekućina je vrlo zapaljiva. Nadražuje 
oči, dišni sustav i kožu. Može izazvati senzibilizaciju putem kontakta s kožom 
(alergijska reakcija kože). Držati podalje od topline, iskri, otvorenog plamena 
i drugih izvora paljenja. Ne pušiti. Izbjegavati udisanje para. Boce moraju biti 
čvrsto zatvorene i pohranjene na dobro prozračenom mjestu. Izbjegavati kontakt 
s očima, kožom i odjećom. Nositi zaštitne rukavice/zaštitnu odjeću/zaštitu za oči. 
Odmah skinuti svu kontaminiranu odjeću. Isprati kožu vodom ili se istuširati. Ne 
izlijevati u odvod. Poduzeti mjere opreza protiv statičkog elektriciteta.

Zbrinjavanje: Ne izlijevati neiskorišteni proizvod u kanalizacijske sustave! 
Proizvod se ne smije zbrinjavati zajedno s komunalnim otpadom. Zbrinjavanje u 
skladu s lokalnim i/ili nacionalnim propisima.

HU ______________________________________________________________
POLITEMP Hidegen keményedő akrilgyanta ideiglenes koronákhoz és hidakhoz                                                                                                             
Általános leírás: A POLITEMP egy hidegen keményedő akrilgyanta, amely legfel-
jebb 30 napig használt koronák és hidak közvetett kialakítására szolgál. A betegek 
ideiglenes restaurátumot kapnak a kezdeti preparálás során, amíg el nem készítik 
a végleges (hosszú távú) restaurátumot. A cél a szabaddá vált dentin védelme, 
a fog elmozdulásának megakadályozása, esztétikai megoldás nyújtása, az íny 
szövetének megfelelő formázása és az érzékenység elkerülése.
Az anyagot folyadék és por formában forgalmazzák, amelyeket mindig együtt kell 
használni a fogászati egészségügyi szakembernek (fogtechnikusnak). 
Anyagjellemző Specifikáció Módszer 
Elnyelés < 40 μg/mm3 EN ISO 10477
Oldhatóság < 7,5 μg/mm3 EN ISO 10477
Hajlítószilárdság > 50 MPa EN ISO 10477

Változatok: Különböző színekben és kiszerelésekben elérhető. Forduljon a 
forgalmazójához.
Javallatok: sérült fogak; részleges foghiány 
Felhasználási terület: ideiglenes koronák, ideiglenes hidak (3–4 rész)

Összetétel: 
Por: polimetil-metakrilát alapú por, dibenzoil-peroxid és színezékek
Folyadék: metil-metakrilát, dimetakrilát, aktivátor

Ellenjavallatok: Ne használja az akrilátokkal vagy bármely más összetevővel 
szembeni ismert allergia/túlérzékenység esetén. A biztonsági adatlap megtalál-
ható a weboldalon.
Amennyiben az eszközzel kapcsolatban bármilyen súlyos incidens történt, azt 
jelenteni kell a gyártónak (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) és a felhasználó 
székhelye szerinti tagállam illetékes hatóságának.

HASZNÁLATI UTASÍTÁS:
Ne használja a Politemp terméket koronák és hidak közvetlen kialakítására. 
Szemrevételezéssel ellenőrizze a folyadékot. Ha bármilyen üledéket észlel 
vagy gél állagúnak találja, ne használja a folyadékot. A helyi jogszabályoknak 
megfelelően ártalmatlanítsa. 
Javasoljuk, hogy a folyékony és por formájú komponenseket használat előtt 
tárolja szobahőmérsékleten.

- Preparálás: 
Ideiglenes korona: A preparálás előtt készítsen szilikon lenyomatot a beteg 
fogairól. Készítsen végleges lenyomatot, és öntsön ki egy gipszmodellt III. 
osztályú gipszből (Polidur) a fogak preparálása után. Ha a preparált korona 
túlnyúlik az ínyen, javasoljuk, hogy vágja le a modell azon részét, hogy 
akadálytalanul hozzáférjen a preparálási határvonalhoz. Ha nincs preparálás 
előtt készített lenyomat, vonja be viasszal a modellt és készítsen szilikonindex-
et. A viasz eltávolítása után izolálja a gipszmodellt izoláló folyadékkal.
Ideiglenes híd: III. osztályú gipszet (Polidur) szilikon lenyomatba öntve 
készítsen gipszmodellt. Preparáljon egy gipszmodellt az ideiglenes híd kial-
akításához. A modell preparálása után vonja be viasszal a modellt és készítsen 
szilikonindexet. Távolítsa el a viaszt, és izolálja a modellt izoláló folyadékkal.
- KEVERÉS ÉS POLIMERIZÁCIÓ: 2,5 g por – 1 g folyadék arányban keverje 
össze a port és a folyadékot. Lassan adagolja a folyadékot a port tartalmazó 
keverőedénybe. Körülbelül 30 másodpercig keverje spatulával a port és a 
folyadékot. Ezután fedje le a keverőedényt, és hagyja szobahőmérsékleten (22 
°C) pihenni a keveréket körülbelül 7 percig. Ennek letelte után az anyagnak 
a megmunkáláshoz megfelelő állagúnak kell lennie. A megmunkálási idő 
szobahőmérsékleten (22 °C) körülbelül 6 perc. Keverje meg újra az anyagot, 
és egy spatulával tegye bele a szilikonindexbe vagy a lenyomatba. Tegye 
az anyaggal töltött indexet/lenyomatot a modellre. Az anyag felvitele után 
várjon 2–3 percet, és formázza a kívánt alakúra. Távolítsa el a felesleges 
anyagot, és helyezze be a modellt az anyaggal együtt egy nyomástartályba. 
A polimerizációs feltételek a következők: 55–60 °C-os vízhőmérséklet, 6 bar 
nyomás és 10 perc polimerizációs idő. A polimerizáció befejeződése után 
nagyjából véglegesítse a dentin árnyékolókkal nyert terméket, és készítse elő a 
területet az incisalis árnyékolók felhelyezésére. Vigye fel a Politemp folyadékot 
a dentinrétegre, és helyezze fel az incisalis árnyékolót egy formázóspatulával, 
formázza meg, majd polimerizálja ismét.
- VÉGLEGESÍTÉS: A gipsz és a szilikon eltávolítása után a standard fogászati 
laboratóriumi eljárások alkalmazásával dolgozza fel és polírozza az ideiglenes 
koronát vagy hidat.

MEGJEGYZÉS! Az akrilból készült fogászati helyreállítások mindig tartalmaznak 
kis mennyiségű maradék monomert. Az utasítások be nem tartása megnöveke-
dett maradék monomerszinthez, rossz fizikai tulajdonságokhoz vagy biofilm 
képződéséhez vezethet a nem megfelelő felületi minőség miatt. 

A fogorvosnak átadandó információk: 
A fogorvosoknak kizárólag tiszta orvosi eszközöket szabad behelyezniük a 
szájüregbe, a standard fogorvosi gyakorlatnak megfelelően. A fogorvosnak 
tájékoztatnia kell a beteget az orvosi eszköz megfelelő tisztításáról, és 
rendszeresen utánkövetési vizsgálatban kell részesítenie a beteget az orvosi 
eszköz állapotának felmérése érdekében. A puha kefével és nem súroló hatású 
fogkrémmel végzett tisztítást javasoljuk. Az utasítások be nem tartása fokozott 
biofilm-képződéshez vagy az anyag elszíneződéséhez vezethet.

Tárolás: A folyadék legfeljebb 25 °C-os hőmérsékleten, napfénytől védve 
tárolandó. A por legfeljebb 30 °C-os hőmérsékleten, napfénytől védve, szárazon 
tartva tárolandó.

Általános figyelmeztetések a fogtechnikus számára: Ne használja az anyagot 
a lejárati idő után. A lejárati idő a csomagoláson van feltüntetve. Gyermekektől 
elzárva tartandó. A folyadékot és a port kizárólag az eredeti csomagolásban 
tárolja. Ne használja, ha az elsődleges csomagolás sérült. Kerülje a közvetlen 
bőrkontaktust a ki nem keményedett anyaggal, valamint a gőzök belélegzését. A 
ki nem keményedett anyaggal való érintkezés után alapos kézmosás szükséges. 
Használat után az edényeket azonnal zárja le. Biztosítson hatékony szellőzést 
a munkahelyen. A befejező lépések (vágás, csiszolás, polírozás) során gondo-
skodjon a részecskék megfelelő elszívásáról a munkahelyről. Viseljen megfelelő 
egyéni védőeszközt (EVE) minden eljárás során. Ha nem történnek technikai 
védelmi intézkedések, a kezeletlen anyaggal való munka és a befejező eljárások 
során szem-, bőr- és légzőszervi irritáció jelentkezhet. A megfelelő egyéni 
védőeszközhöz tekintse meg a Biztonsági adatlapot (BA) (elérhető a https://www.
polident.si/ weboldalon). A port ne tárolja tartósan 50 °C feletti hőmérsékleten.

Figyelmeztetések a folyékony komponensre vonatkozóan: A folyadék erősen 
tűzveszélyes. Szem-, légzőrendszeri és bőrirritációt okoz. Bőrrel érintkezve 
szenzibilizációt (allergiás bőrreakciót) válthat ki. Hőtől, szikrától, nyílt lángtól és 
egyéb gyújtóforrástól távol tartandó. Tilos a dohányzás. Kerülje a gőzök beléleg-
zését. Az üvegeket szorosan zárva, jól szellőző helyen kell tárolni. Ne kerüljön 
szembe, bőrre vagy ruházatra. Viseljen védőkesztyűt, védőruházatot, szemvédőt. 
A szennyezett ruházatot azonnal el kell távolítani. A bőrt vízzel alaposan le kell 
öblíteni vagy zuhanyozni kell. Ne öntse a lefolyóba. Tegyen óvintézkedéseket az 
elektrosztatikus kisülések ellen.

Ártalmatlanítás: Ne öntse a fel nem használt terméket a csatornarendszerbe! 
A terméket nem szabad a települési hulladékkal együtt megsemmisíteni. Az 
ártalmatlanítást a helyi és/vagy nemzeti előírásoknak megfelelően kell végezni.

IT _______________________________________________________________
POLITEMP Resina acrilica polimerizzante a freddo per corone e ponti provvisori                
Descrizione generale: POLITEMP è una resina acrilica polimerizzante a freddo 
destinata alla produzione indiretta di corone e ponti fino a 30 giorni. Ai pazienti 
viene fornita una ricostruzione temporanea dal preparato iniziale fino al momento 
della preparazione di una ricostruzione definitiva (a lungo termine). Lo scopo è 
proteggere la dentina esposta, prevenire lo spostamento dei denti, fornire una 
soluzione estetica, modellare il tessuto gengivale in modo corretto e prevenire 



la sensibilità.
Il materiale viene fornito sotto forma di liquido e polvere che devono essere 
sempre utilizzati insieme dall’odontoiatra professionista (odontotecnico). 
Caratteristiche del materiale Specifiche Metodo 
Assorbimento < 40 μg / mm3 EN ISO 10477
Solubilità < 7,5 μg / mm3 EN ISO 10477
Resistenza alla flessione > 50 MPa EN ISO 10477

Varianti: Disponibile in diversi colori e quantità. Consultare il proprio distributore.
Indicazione: denti danneggiati; edentulia parziale 
Campo di applicazione: corone temporanee, ponti temporanei (da 3 a 4 parti)

Composizione: 
Polvere: polvere a base di polimetilmetacrilato, perossido di dibenzoile e pigmenti
Liquidi: Metilmetacrilato, dimetacrilato, attivatore.

Controindicazioni: Non utilizzarlo in caso di allergia/ipersensibilità conosciute 
agli acrilati o a qualsiasi altro componente. La scheda di sicurezza è disponibile 
sulla pagina web.
Qualora si verificasse un grave incidente in relazione al dispositivo, esso deve 
essere segnalato al produttore (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) e alle 
autorità competenti dello Stato membro nel quale opera l’utilizzatore.

ISTRUZIONI PER L’USO:
Non utilizzare Politemp per la produzione diretta di corone e ponti. Controllare 
visivamente il liquido. Non utilizzarlo qualora si notasse la presenza di sedimenti o 
gel. Smaltirlo in conformità con la legislazione locale. 
Prima dell’utilizzo, si consiglia di effettuare il condizionamento della temperatura 
dei componenti liquidi e in polvere alla temperatura ambiente.

- Preparazione: 
Corona temporanea: Prima della preparazione, prendere un’impronta in 
silicone dei denti del paziente. Dopo la preparazione dei denti, prendere l’im-
pronta finale e colare un modello in gesso utilizzando gesso di Classe III (Pol-
idur). Qualora la preparazione della corona si estendesse sotto la gengiva, si 
consiglia di rifinire l’area sul modello per consentire al margine di preparazione 
un accesso illimitato. Qualora non vi fosse un’impronta di pre-preparazione, è 
necessario modellare una ceratura e realizzare un indice in silicone. Isolare il 
modello in gesso con un liquido isolante dopo la rimozione della cera.
Ponte temporaneo: Colare un modello in gesso utilizzando gesso di Classe 
III (Polidur) in un’impronta in silicone. Preparare un modello in gesso per 
realizzare un ponte temporaneo. Dopo aver preparato il modello, modellare 
una ceratura e realizzare un indice in silicone. Rimuovere la cera e isolare il 
modello con un liquido isolante.
- MISCELAZIONE E POLIMERIZZAZIONE: Mescolare la polvere e il liquido 
con un rapporto di 2,5 g di polvere per 1 g di liquido. Aggiungere lentamente 
il liquido al contenitore di miscelazione contenente la polvere. Miscelare la 
polvere e il liquido con una spatola per circa 30 secondi. In seguito, coprire il 
recipiente di miscelazione e lasciare riposare il composto per circa 7 minuti a 
temperatura ambiente (22ºC). Trascorso questo tempo, il materiale dovrà avere 
una consistenza adatta alla lavorazione. Il tempo di lavorazione a temperatura 
ambiente (22ºC) è di circa 6 minuti. Rimescolare il materiale e applicarlo con 
una spatola su una matrice o un indice in silicone. Posizionare l’indice/l’impron-
ta con il materiale sul modello. Dopo aver applicato il materiale, attendere 2-3 
minuti e modellarlo nella forma desiderata. Rimuovere il materiale in eccesso e 
inserire il modello con il materiale in una pentola a pressione. Le condizioni di 
polimerizzazione sono le seguenti: temperatura dell’acqua di 55-60ºC, pressi-
one di 6 bar e tempo di polimerizzazione di 10 minuti. Dopo aver completato la 
polimerizzazione, rifinire grossolanamente il prodotto ottenuto dai colori dentina 
e preparare l’area all’applicazione del colore incisale. Applicare il liquido 
Politemp sullo strato di dentina e applicare il colore incisale con una spatola da 
modellare, modellarla e polimerizzarla nuovamente.
- FINITURA: Dopo aver rimosso il gesso e il silicone, la corona o il ponte 
temporaneo viene lavorato e lucidato utilizzando le procedure standard di un 
laboratorio odontotecnico.

NOTA! Le ricostruzioni dentali in acrilico contengono sempre una piccola quantità 
di monomero residuo. Il mancato rispetto delle istruzioni può causare un aumento 
del monomero residuo, scarse proprietà fisiche o la formazione di biofilm a causa 
di una qualità superficiale inadeguata. 

Informazioni da fornire al dentista: 
In conformità con le pratiche standard della medicina dentale, il dentista deve pu-
lire il dispositivo medico prima di inserirlo nella cavità orale. Il dentista deve fornire 
al paziente le istruzioni per un’adeguata pulizia del dispositivo medico e seguire 
il paziente con visite periodiche per valutare lo stato del dispositivo medico. Si 
consiglia di pulire il dispositivo medico con una spazzola morbida e un dentifricio 
non abrasivo. La mancata osservanza di queste istruzioni può comportare un 
aumento della formazione di biofilm o una decolorazione del materiale.

Conservazione: Conservare il liquido a temperature fino a 25 °C e tenerlo al 
riparo dalla luce solare. Conservare la polvere a una temperatura fino a 30 °C, 
tenerla al riparo dalla luce solare e mantenerla asciutta.

Avvertenze generali per il tecnico dentale: Non utilizzare il materiale dopo 
la data di scadenza. La data di scadenza è stampata sulla confezione. Tenere 
fuori dalla portata dei bambini. Conservare il liquido e la polvere esclusivamente 
nella confezione originale. Non utilizzare se l’imballaggio primario è danneggiato. 
Evitare il contatto diretto della pelle con il materiale non polimerizzato nonché 
l’inalazione dei vapori. È necessario lavarsi le mani dopo aver maneggiato il 
materiale non polimerizzato. Chiudere i contenitori immediatamente dopo l’uso. 
Assicurare un’adeguata ventilazione del luogo di lavoro. Durante le fasi di rifinitura 
(rifilatura, molatura, lucidatura) garantire un’adeguata aspirazione delle particelle 
dal luogo di lavoro. Indossare dispositivi di protezione individuale adeguati (DPI) 
durante tutte le procedure. In assenza di misure di protezione tecnica, durante la 
manipolazione di materiale non polimerizzato e le procedure di finitura possono 
verificarsi irritazioni agli occhi, alla pelle e agli organi respiratori. Consultare la 
Scheda di Sicurezza (SDS) per i dispositivi di protezione individuale appropriati 
(disponibile sul sito https://www.polident.si/). Non conservare la polvere a 
temperature superiori a 50 °C per lunghi periodi di tempo.

Avvertenze per il componente liquido: Il liquido è altamente infiammabile. Irri-
tante per gli occhi, il sistema respiratorio e la pelle. Può causare sensibilizzazione 
per contatto cutaneo (reazione allergica della pelle). Tenere lontano da fonti di 
calore, scintille, fiamme libere e altre fonti di accensione. Non fumare. Evitare 
di respirare i vapori. I flaconi devono essere ben chiusi e conservati in un luogo 
ben ventilato. Evitare il contatto con occhi, pelle e indumenti. Indossare guanti di 
protezione/indumenti protettivi/protezione per gli occhi. Togliere immediatamente 
tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle con acqua o fare una doccia. 
Non versare nelle fognature. Adottare misure precauzionali contro le scariche 
elettrostatiche.

Smaltimento: Non versare il prodotto inutilizzato nei sistemi di drenaggio! Il 
prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Smaltire in conformità 
con le normative locali e/o nazionali.

LT ______________________________________________________________
POLITEMP Šaltyje stingstanti akrilo derva laikinoms karūnėlėms ir tilteliams                          
Bendrasis aprašymas: POLITEMP yra šaltai stingstanti akrilo derva, skirta 
netiesioginei karūnėlių ir tiltelių, naudojamų iki 30 dienų, gamybai. Pacientams 
suteikiamas laikinas protezas laikotarpiui nuo pradinio ruošinio iki galutinio 
(ilgalaikio) protezo paruošimo. To tikslas – apsaugoti atidengtą dentiną, neleisti 
dantims pasislinkti, užtikrinti estetišką sprendimą, tinkamai formuoti dantenų 
audinį ir išvengti jautrumo.
Medžiaga tiekiama kaip skystis ir milteliai ir ją visada reikia naudoti kartu su dantų 
priežiūros specialistu (dantų techniku). 
Medžiagos savybė Specifikacija Metodas 
Sorbcija < 40 μg / mm3 EN ISO 10477
Tirpumas < 7,5 μg / mm3 EN ISO 10477
Lenkimo stipris > 50 MPa EN ISO 10477

Variantai: Galima įsigyti įvairių spalvų ir kiekių. Kreipkitės į platintoją.
Indikacijos. Edentulizmas, dalinis edentulizmas 
Taikymo sritis: laikinos karūnėlės, laikini tilteliai (nuo 3 iki 4 dalių)

Sudėtis: 
Milteliai: polimetilo metakrilato pagrindu pagaminti milteliai, dibenzoilo peroksidas 
ir pigmentai
Skystis: metilo metakrilatas, dimetakrilatas, aktyvatorius

Kontraindikacijos: Nenaudokite žinomos alergijos / hiperjautrumo akrilatams 
ar bet kuriam kitam komponentui atveju. Saugos duomenų lapas yra pateiktas 
tinklalapyje.
Rimto incidento, susijusio su priemone, atveju apie jį reikia pranešti gamintojui 
(„Polident d.o.o.“; vigilanca@polident.si) ir kompetentingai Šalies narės, kur yra 
įsteigtas naudotojas, institucijai.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS:
Nenaudokite „Politemp“ tiesioginei karūnėlių ir tiltelių gamybai. Vizualiai 
patikrinkite skystį. Pastebėję nuosėdų arba gelio, nenaudokite skysčio. Išmeskite 
jį laikydamiesi vietinių teisės aktų. 
Rekomenduojame prieš naudojant palaikyti skystį ir miltelius kambario 
temperatūroje.

- Paruošimas: 
Laikina karūnėlė: prieš darydami ruošinį, paimkite silikoninį paciento dantų 
atspaudą. Paruošę dantis, paimkite galutinį atspaudą ir išliekite gipsinį modelį 
naudodami III klasės gipsą („Polidur“).  Jei karūnėlės ruošinys yra žemiau 
dantenų, rekomenduojame apipjauti modelio plotą, kad būtų galima laisvai 
pasiekti ruošinio ribą. Jei nedaromas išankstinis atspaudas, reikia padaryti 
vaškinį modelį su silikoniniu atspaudu. Pašalinę vašką, izoliaciniu skysčiu 
izoliuokite gipsinį modelį.
Laikinas tiltelis: silikoniniame atspaude išliekite gipsinį modelį naudodami 
III klasės gipsą („Polidur“). Paruoškite gipsinį modelį laikino tiltelio gamybai. 
Paruošę modelį, padarykite vaškinį modelį su silikoniniu atspaudu. Pašalinkite 
vašką ir izoliaciniu skysčiu izoliuokite gipsinį modelį.
- MAIŠYMAS IR POLIMERIZACIJA: sumaišykite miltelius su skysčiu 
santykiu 2,5 g miltelių ir 1 g skysčio. Lėtai supilkite skystį į maišymo indą, 
kuriame yra milteliai. Mentele maišykite miltelius ir skystį apie 30 sekundžių. 
Tada uždenkite maišymo indą ir palikite mišinį kambario temperatūroje (22 
°C) maždaug 7 minutėms. Tam laikui praėjus, medžiaga turėtų būti darbui 
tinkamos konsistencijos. Darbo trukmė kambario temperatūroje (22 °C) yra 
maždaug 6 minutės. Permaišykite medžiagą ir mentele sudėkite ją į silikoninį 
atspaudą arba įspaudą. Uždėkite atspaudą / įspaudą su medžiaga ant modelio. 
Uždėję medžiagą, palaukite 2–3 minutes ir suformuokite pageidaujamą formą. 
Pašalinkite medžiagos perteklių ir įstatykite modelį su medžiaga į spaudimo 
tašką. Polimerizacijos sąlygos yra tokios: vandens temperatūra turi būti 
40–45 °C, slėgis – 6 barai, polimerizacijos trukmė – 10 minučių. Pasibaigus 
polimerizacijai, grubiai apdorokite produktą, gautą iš dentino atspalvių, ir 
paruoškite plotą kandžio atspalviui uždėti. Į dentino sluoksnį įpilkite „Politemp“ 
skysčio ir modeliavimo mentele įdėkite kandžio atspalvio, suformuokite ir vėl 
polimerizuokite.
- UŽBAIGIMAS: nuėmus gipsą ir silikoną, laikina karūnėlė arba tiltelis yra 
apdorojamas ir nušlifuojamas taikant standartines odontologijos laboratorijos 
procedūras.

PASTABA! Dantų restauracijos, pagamintos iš akrilo, visada turi nedidelį kiekį 
likusio monomero. Nesilaikant instrukcijų gali padidėti likusio monomero kiekis, 
pablogėti fizinės savybės arba susidaryti bioplėvelė dėl nepakankamos paviršiaus 
kokybės. 

Informacija, kurią reikia pateikti odontologui: 
Vadovaujantis standartinėmis odontologijos medicinos praktikomis, odontologas 
turi nuvalyti medicinos priemonę prieš dėdamas ją į burnos ertmę. Odontologas 
turi pateikti pacientui nurodymus, kaip tinkamai valyti medicinos priemonę, ir per 
vėlesnius apsilankymus apžiūrėti pacientą ir įvertinti medicinos priemonės būklę. 
Rekomenduojame valyti minkštu dantų šepetėliu ir neabrazyvine dantų pasta. Šių 
nurodymų nesilaikymas gali lemti padidėjusį biofilmo susidarymą arba medžiagos 
spalvos pakitimus.

Laikymas: skystį laikykite iki 25 °C temperatūroje ir saugokite nuo saulės 
šviesos. Miltelius laikykite iki 30 °C temperatūroje, saugokite nuo saulės šviesos 
ir laikykite sausoje vietoje.

Bendros įspėjamosios pastabos dantų technikui: Nenaudokite medžiagos 
pasibaigus galiojimo laikui. Galiojimo data nurodyta ant pakuotės. Laikyti 
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Skystį ir miltelius laikyti tik originalioje pakuotėje. 
Nenaudoti, jei pirminė pakuotė pažeista. Venkite tiesioginio odos kontakto su 
nekietinta medžiaga bei garų įkvėpimo. Po darbo su nekietinta medžiaga būtina 
nusiplauti rankas. Talpyklas uždarykite iš karto po naudojimo. Užtikrinkite tinkamą 
darbo vietos vėdinimą. Baigiamųjų etapų (apipjaustymo, šlifavimo, poliravimo) 
metu užtikrinkite pakankamą dalelių ištraukimą iš darbo vietos. Visų procedūrų 
metu dėvėkite tinkamas asmenines apsaugos priemones (AAP). Jei nesiimama 
techninių apsaugos priemonių, dirbant su nekietinta medžiaga ir atliekant apdailos 
procedūras gali sudirgti akys, oda ir kvėpavimo organai. Pasitarkite su saugos 
duomenų lape (SDL) pateikta informacija dėl tinkamų asmeninių apsaugos 
priemonių (prieinama svetainėje https://www.polident.si/). Nelaikykite miltelių ilgą 
laiką virš 50 °C temperatūroje.

Įspėjimai dėl skystosios sudedamosios dalies: Skystis labai degus. Dirgina 
akis, kvėpavimo sistemą ir odą. Gali sukelti jautrumą kontaktuojant su oda 
(alerginę reakciją). Laikyti atokiau nuo karščio, kibirkščių, atviros liepsnos ir kitų 
uždegimo šaltinių. Nerūkyti. Vengti garų įkvėpimo. Buteliai turi būti sandariai 
uždaryti ir laikomi gerai vėdinamoje vietoje. Vengti patekimo į akis, ant odos ar 
drabužių. Dėvėti apsaugines pirštines, apsauginius drabužius, akių apsaugą. 
Nedelsiant nusivilkti visus užterštus drabužius. Odą nuplauti vandeniu arba 
nusiprausti po dušu. Neišpilti į kanalizaciją. Imtis atsargumo priemonių dėl statinės 
elektros iškrovų.

Atliekų šalinimas: Neišpilkite nepanaudoto produkto į kanalizaciją! Produkto 
negalima šalinti kartu su buitinių atliekų srautu. Atliekas tvarkyti pagal vietinius ir 
(arba) nacionalinius reikalavimus.

PL ______________________________________________________________
POLITEMP Żywica akrylowa utwardzana na zimno, do wykonywania                          
tymczasowych koron i mostków                                                                                 
Opis ogólny: POLITEMP to utwardzana na zimno żywica akrylowa przeznaczona 
do wykonywania koron i mostów metodą pośrednią do 30 dni. Pacjenci otrzymują 
tymczasowe wypełnienie od momentu wstępnej preparacji do wykonania 
ostatecznego (długoterminowego) wypełnienia. Celem jest ochrona odsłoniętej 
zębiny, zapobieganie przesuwaniu się zębów, względy estetyczne, odpowiednie 
ukształtowanie tkanki dziąsła i zapobieganie nadwrażliwości.
Materiał jest w postaci proszku i płynu wyłącznie do użytku łącznego przez 
wykwalifikowany personel (technicy dentystyczni). 
Charakterystyka materiału Specyfikacja Metoda 
Sorpcja < 40 μg / mm3 EN ISO 10477
Rozpuszczalność < 7,5 μg / mm3 EN ISO 10477
Wytrzymałość na zginanie > 50 MPa EN ISO 10477

Warianty: Dostępny w różnych kolorach i ilościach. Skontaktuj się ze swoim 
dystrybutorem.
Wskazania: uszkodzone zęby; częściowe bezzębie 
Zakres zastosowania: tymczasowe korony i mosty (3 do 4 części)

Skład: 
Proszek: na bazie polimetakrylanu metylu, nadtlenek dibenzoilu i pigmenty
Płyn: metakrylan metylu, dimetakrylan, aktywator.

Przeciwwskazania: Nie stosować u pacjentów z alergią czy nadwrażliwością 
na akrylany lub inne składniki preparatu. Dokładna karta charakterystyki jest 
dostępna na stronie internetowej.
W przypadku wystąpienia poważnego zdarzenia związanego z wyrobem, należy 
zgłosić je producentowi (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) oraz właściwemu 
organowi państwa członkowskiego, w którym użytkownik ma siedzibę.

INSTRUKCJE UŻYTKOWANIA:
Nie stosować preparatu Politemp do wykonywania koron i mostów metodą 
bezpośrednią. Płyn sprawdzić wzrokowo. W przypadku zauważenia osadu lub 
żelu, nie używać. Utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami. 
Przed użyciem zaleca się kondycjonowanie termiczne płynu i proszku w 
temperaturze pokojowej.

- Preparacja: 
Korona tymczasowa: Przed przeprowadzeniem preparacji należy wykonać si-
likonowy wycisk zębów pacjenta. Po wykonanej preparacji zębów należy wyko-
nać ostateczny wycisk i dokonać odlewu modelu gipsowego przy użyciu gipsu 
klasy III (Polidur). Jeśli preparacja korony wychodzi poniżej dziąsła, zalecamy 
przycięcie obszaru na modelu, tak aby umożliwić nieograniczony dostęp do 
krawędzi preparacji. Jeśli przed preparacją nie wykonano wycisku, konieczne 
jest wykonanie modelu wax-up oraz indeksu silikonowego. Po usunięciu wosku 
należy wyizolować model gipsowy przy pomocy płynu izolującego.
Tymczasowy most: W wycisku silikonowym wykonać odlew modelu gipsowego 

przy użyciu gipsu klasy III (Polidur). Przygotować model gipsowy do wykonania 
mostu tymczasowego. Po przygotowaniu modelu wykonać model wax-up 
oraz indeks silikonowy. Usunąć wosk i wyizolować model przy użyciu płynu 
izolującego.
- MIESZANIE I POLIMERYZACJA: Wymieszać proszek z płynem w proporcji 
2,5 g proszku na 1 g płynu. Powoli wlewać płyn do pojemnika mieszającego 
z proszkiem. Mieszać proszek z płynem szpatułką przez około 30 sekund. 
Następnie przykryć pojemnik i pozostawić mieszaninę na około 7 minut 
w temperaturze pokojowej (22ºC). Po tym czasie materiał powinien mieć 
odpowiednią konsystencję. Czas pracy w temperaturze pokojowej (22ºC) to 
około 6 minut. Wymieszać materiał ponownie i nałożyć go szpatułką na indeks 
silikonowy lub wycisk. Umieść indeks/wycisk z materiałem na modelu. Po 
nałożeniu materiału odczekać 2-3 minuty i nadać mu pożądany kształt. Usunąć 
nadmiar materiału i włożyć model z materiałem do pojemnika ciśnieniowego. 
Warunki dla polimeryzacji: temperatura wody między 55–60°C, ciśnienie 6 
barów, czas polimeryzacji 10 minut. Po zakończeniu polimeryzacji dokonać 
pobieżnego wykończenia produktu uzyskany z odcieni zębiny i przygotować 
obszar do nałożenia odcienia powierzchni siecznej. Nałożyć płyn Politemp na 
warstwę zębiny a także odcień sieczny za pomocą szpatułki do modelowania, 
nadać odpowiedni kształt i dokonać ponownej polimeryzacji.
- WYKOŃCZENIE: Po usunięciu gipsu i silikonu tymczasowa korona lub 
most podlegają obróbce i polerowaniu przy użyciu procedur standardowo 
stosowanych przez laboratorium dentystyczne.

UWAGA! Odbudowy stomatologiczne wykonane z akrylu zawsze zawierają niew-
ielką ilość resztkowego monomeru. Nieprzestrzeganie instrukcji może powodować 
zwiększony poziom monomeru resztkowego, słabe właściwości fizyczne lub 
tworzenie się biofilmu z powodu niewystarczającej jakości powierzchni. 

Informacje, które należy przekazać stomatologowi: 
Zgodnie ze standardowymi praktykami stomatologicznymi, stomatolog ma 
obowiązek oczyszczenia wyrobu medycznego przed wprowadzeniem go do jamy 
ustnej. Stomatolog zobowiązany jest przekazać pacjentowi instrukcje dotyczące 
odpowiedniego czyszczenia wyrobu medycznego i wykonywać badania kontrolne 
pacjenta podczas regularnych wizyt w celu oceny stanu wyrobu. Zalecamy 
czyszczenie miękką szczoteczką i pastą do zębów niepowodującą ścierania. 
Nieprzestrzeganie tych instrukcji może skutkować zwiększonym tworzeniem się 
biofilmu lub przebarwieniem materiału.

Przechowywanie: Płyn przechowywać w temperaturze do 25°C i chronić przed 
światłem słonecznym. Proszek przechowywać w temperaturze do 30°C, chronić 
przed działaniem promieni słonecznych i wilgoci.

Ogólne ostrzeżenia dla technika dentystycznego: Nie używać materiału 
po upływie terminu ważności. Data ważności znajduje się na opakowaniu. 
Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Ciecz i proszek przechowy-
wać wyłącznie w oryginalnym opakowaniu. Nie używać, jeśli opakowanie pier-
wotne jest uszkodzone. Unikać bezpośredniego kontaktu skóry z nieutwardzonym 
materiałem oraz wdychania oparów. Po kontakcie z nieutwardzonym materiałem 
należy umyć ręce. Pojemniki zamykać natychmiast po użyciu. Zapewnić 
skuteczną wentylację miejsca pracy. Podczas etapów wykończeniowych 
(przycinania, szlifowania, polerowania) zapewnić odpowiednie odsysanie cząstek 
z miejsca pracy. Podczas wszystkich procedur należy stosować odpowiednie 
środki ochrony indywidualnej (ŚOI). W przypadku braku technicznych środków 
ochrony może wystąpić podrażnienie oczu, skóry i dróg oddechowych podczas 
pracy z nieutwardzonym materiałem oraz przy procedurach wykończeniowych. 
Skonsultuj kartę charakterystyki (KCh) w celu doboru odpowiednich środków 
ochrony indywidualnej (dostępna na stronie https://www.polident.si/). Proszku nie 
przechowywać w temperaturze powyżej 50 °C przez dłuższy czas.

Ostrzeżenia dotyczące składnika ciekłego: Ciecz jest wysoce łatwopalna. 
Działa drażniąco na oczy, układ oddechowy i skórę. Może powodować uczulenie 
w kontakcie ze skórą (reakcja alergiczna). Trzymać z dala od ciepła, iskier, 
otwartego ognia i innych źródeł zapłonu. Nie palić. Unikać wdychania oparów. 
Butelki muszą być szczelnie zamknięte i przechowywane w dobrze wentylowanym 
miejscu. Unikać kontaktu z oczami, skórą i odzieżą. Nosić rękawice ochronne, 
odzież ochronną, ochronę oczu. Natychmiast zdjąć całą zanieczyszczoną odzież. 
Spłukać skórę wodą lub wziąć prysznic. Nie wylewać do kanalizacji. Podjąć środki 
ostrożności przeciw wyładowaniom elektrostatycznym.

Utylizacja: Nie wylewać niewykorzystanego produktu do systemów kanalizacy-
jnych! Produktu nie wolno usuwać razem z odpadami komunalnymi. Usuwać 
zgodnie z lokalnymi i/lub krajowymi przepisami.

PT_______________________________________________________________
POLITEMP Resina acrílica de cura a frio para coroas e pontes temporárias                  
Descrição geral: A POLITEMP é uma resina acrílica de cura a frio destinada 
ao fabrico indireto de coroas e pontes até 30 dias. Os pacientes recebem uma 
restauração temporária desde a preparação inicial até que a restauração definiti-
va (de longo prazo) esteja pronta. O objetivo é proteger a dentina exposta, evitar 
o deslocamento dos dentes, fornecer uma solução estética, moldar corretamente 
o tecido gengival e evitar a sensibilidade.
O material é fornecido em forma de líquido e de pó, devendo ser sempre utiliza-
dos em conjunto pelo profissional de saúde dentária (técnico dentário). 
Características do material Especificação Método 
Adsorção <40 μg/mm3 EN ISO 10477
Solubilidade <7,5 μg/mm3 EN ISO 10477
Resistência à flexão >50 MPa EN ISO 10477

Variantes: Disponível em várias cores e quantidades. Consulte o seu distribuidor.
Indicação: dentes danificados; edentulismo parcial 
Área de aplicação: coroas temporárias, pontes temporárias (3 a 4 partes) 

Composição: 
Pó: pó à base de polimetil metacrilato, peróxido de dibenzoíla e pigmentos
Líquido: metil metacrilato, dimetacrilato, ativador

Contraindicações: Não utilize em caso de alergia/hipersensibilidade conhecida 
aos acrilatos ou a qualquer outro componente. A ficha de dados de segurança 
está disponível na página Web.
Em caso de ocorrência de um incidente grave relacionado com o dispositivo, isso 
deve ser comunicado ao fabricante (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) e à 
autoridade competente do Estado-Membro onde o utilizador está estabelecido.

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO:
Não utilize a Politemp para o fabrico direto de coroas e pontes. Analise 
visualmente o líquido. Se observar algum sedimento ou gel, não utilize o líquido. 
Elimine-o de acordo com a legislação local. 
Recomendamos que condicione a temperatura dos componentes líquidos e em 
pó à temperatura ambiente antes de utilizar.

- Preparação: 
Coroa temporária: Antes da preparação, faça uma impressão de silicone dos 
dentes do paciente. Após a preparação dos dentes, faça uma impressão final e 
um modelo de gesso utilizando gesso de classe III (Polidur). Se a preparação 
da coroa se estender abaixo da gengiva, recomendamos o ajustamento 
da área no modelo para permitir um acesso sem restrições à margem da 
preparação. Se não houver uma impressão prévia à preparação, é necessário 
modelar uma estrutura de cera e criar um índice de silicone. Isole o modelo de 
gesso com um líquido isolante após a remoção da cera.
Ponte temporária: Faça um modelo de gesso utilizando gesso de classe III 
(Polidur) a partir de uma impressão de silicone. Prepare um modelo de gesso 
para fabricar uma ponte temporária. Após a preparação do modelo, crie uma 
estrutura de cera e faça um índice de silicone. Remova a cera e isole o modelo 
com um líquido isolante.
- MISTURA E POLIMERIZAÇÃO: Misture o pó e o líquido numa proporção de 
2,5 g de pó para 1 g de líquido. Adicione lentamente o líquido ao recipiente de 
mistura que contém o pó. Misture o pó e o líquido com uma espátula durante 
cerca de 30 segundos. Em seguida, cubra o recipiente de mistura e deixe a 
mistura repousar durante cerca de 7 minutos à temperatura ambiente (22 °C). 
Após esse período, o material deve ter uma consistência adequada para o 
trabalho. O tempo de trabalho à temperatura ambiente (22 °C) é de aproxima-
damente 6 minutos. Remisture o material e aplique-o com uma espátula num 
índice ou impressão de silicone. Coloque o índice/impressão com o material 
no modelo. Após aplicar o material, aguarde 2–3 minutos e molde-o na forma 
desejada. Remova o excesso de material e coloque o modelo com o material 
numa câmara de pressão. As condições de polimerização são as seguintes: 
temperatura da água de 55–60 °C, pressão de 6 bar e tempo de polimerização 
de 10 minutos. Após concluir a polimerização, finalize de forma aproximada o 
produto obtido nas tonalidades da dentina e prepare a área para a aplicação 
da tonalidade incisal. Aplique o líquido Politemp na camada de dentina e 
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LT - Partijos numeris / PL - Kod partii / PT - Código de lote / 
SL - Oznaka serije / SV - Satskod / УК - Код партії

EN - Unique Device Identification / 
BG - Уникален идентификатор на изделието /
CS - Jedinečný identifikátor prostředku / 
DE - Eindeutige Gerätekennung  / 
EL - Μοναδικός αναγνωριστικός κωδικός προϊόντος / 
ES - Identificación única de producto / 
FR - Identifiant de dispositif unique / 
HR - Jedinstvena identifikacijska oznaka proizvoda / 
HU - Egyedi eszközazonosító rendszer / 
IT - Identificatore univoco del dispositivo / 
LT - Unikalus prietaiso identifikatorius / 
PL - Niepowtarzalny identyfikator urządzenia / 
PT - Identificador de dispositivo único / 
SL - Edinstveni identifikator pripomočka / 
SV - Unik enhetsidentifierare / 
УК - Унікальна ідентифікація пристрою

EN - Use by date / BG - Срок на годност / 
CS - Datum použitelnosti / DE – Verbrauchsdatum / 
EL - Ημερομηνία λήξης / ES - Fecha de caducidad / 
FR - Date limite d’utilisation / HR - Rok upotrebe / 
HU - Lejárati dátum / IT -  Usare entro la data / 
LT - Naudojimo data / PL - Data ważności / 
PT - Data de validade / SL - Uporabno do / 
SV -  Utgångsdatum / УК - Термін придатності

EN - Consult instructions for use / 
BG - Прочетете инструкциите за употреба / 
CS - Viz návod k použití / 
DE - Gebrauchsanweisung beachten / 
EL - Συμβουλευτείτε τις οδηγίες χρήσης / 
ES - Consultar las instrucciones de uso / 
FR - Consulter le mode d’emploi / 
HR - Proučite upute za upotrebu / 
HU - Lásd a használati utasítást / 
IT - Consultare le istruzioni per l’uso / 
LT - Skaitykite naudojimo instrukcijas / 
PL - Zapoznać się z instrukcjami użytkowania / 
PT - Consultar as instruções de utilização / 
SL - Glejte navodila za uporabo / 
SV - Se bruksanvisningen / 
УК - див. інструкцію із застосування

EN – Caution / BG – Внимание / CS – Upozornění / DE – Vorsicht / 
EL – Προσοχή / ES – Precaución / FR – Attention / HR – Oprez / 
HU – Vigyázat / IT – Avvertenze / LT – Atsargiai / PL – Uwaga / 
PT – Cuidado / SL - Previdnostno obvestilo / SV – Försiktighet / 
УК - Застереження

EN - Keep away from sunlight / 
BG - Да не се излага на слънчева светлина / 
CS - Chraňte před slunečním světlem / 
DE - Vor Sonnenlicht schützen / 
EL - Να φυλάσσεται μακριά από το ηλιακό φως  / 
ES - Mantener lejos de la luz solar / 
FR - Conserver à l’abri de la lumière du soleil / 
HR - Držite podalje od sunčeve svjetlosti / 
HU - Napfénytől védve tartandó / 
IT - Conservare lontano dalla luce solare / 
LT - Saugoti nuo saulės spindulių / 
PL - Chronić przed światłem słonecznym / 
PT - Manter afastado da luz solar / 
SL -  Hraniti stran od sončne svetlobe / SV - Håll borta från solljus / 
УК - тримайте подалі від сонячних променів

EN - Keep dry / BG - Пазете на сухо / CS - Uchovávejte v suchu / 
DE - Trocken lagern / EL - Να διατηρείται στεγνό / 
ES - Mantener seco / FR - Garder au sec / HR - Držite na suhom / 
HU - Szárazon tartandó / IT - Mantenere asciutto / 
LT - Laikyti sausoje vietoje / PL - Chronić przed wilgocią / 
PT - Manter seco / SL - Hranite na suhem / SV - Håll torrt / 
УК - Зберігати сухим

EN - Upper limit of temperature / 
BG - Горна граница на температурата / CS - Horní teplotní mez / 
DE - Obere Temperaturgrenze / EL - Ανώτατο όριο θερμοκρασίας / 
ES - Límite de temperatura superior / 
FR - Limite supérieure de température / 
HR - Gornja granica temperature / 
HU - Hőmérséklet felső határértéke / 
IT - Limite superiore della temperatura / 
LT - Viršutinė temperatūros riba / PL - Górny limit temperatury / 
PT - Limite superior de temperatura / 
SL - Zgornja meja temperature / SV - Övre temperaturgräns / 
УК - Верхня межа температури

EN - Medical device / BG - Медицинско изделие / 
CS - Zdravotnický prostředek / DE – Medizinprodukt / 
EL - Ιατροτεχνολογικό προϊόν / ES - Producto sanitario / 
FR - Dispositif médical / HR - Medicinski proizvod / 
HU - Orvostechnikai eszköz / IT - Dispositivo medico / 
LT - Medicinos priemonė / PL - Wyrób medyczny / 
PT - Dispositivo médico / SL - Mediciski pripomoček / 
SV - Medicinteknisk produkt / УК - медичний пристрій

EN - Do not use if package is damaged / 
BG - Не използвайте, ако опаковката е увредена. / 
CS - Nepoužívejte, je-li obal poškozen  / 
DE - Bei beschädigter Verpackung nicht verwenden / 
EL - Μη χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν έχει υποστεί ζημιά η 
συσκευασία / 
ES - No usar si el paquete está dañado / 
FR - Ne pas utiliser si l’emballage est endommagé / 
HR - Nemojte upotrebljavati ako je pakiranje oštećeno / 
HU - Ne használja fel, ha a csomagolás sérült / 
IT - Non utilizzare se la confezione è danneggiata / 
LT - Nenaudoti, jei pakuotė pažeista / 
PL - Nie stosować jeśli opakowanie zostało uszkodzone / 
PT - Não utilizar se a embalagem estiver danificada / 
SL - Ne uporabljajte, če je embalaža poškodovana / 
SV - Använd inte om förpackningen är skadad / 
УК - Не використовуйте, якщо упаковка пошкоджена

EN - CE marking / BG - Маркировка „CE“ / CS - Označení CE / 
DE - CE-Kennzeichnung / EL - Σήμανση CE / ES - Marcado CE / 
FR - Marquage CE / HR - Oznaka CE / HU - CE-jelölés / 
IT - Marchio CE / LT - CE ženklas / PL - Oznakowanie CE / 
PT - Marcação CE / SL - Oznaka CE / SV - CE-märkning / 
УК - Маркування CE

EN - Pictogram GHS07: Exclamation mark / 
BG - Пиктограма GHS07: удивителен знак / 
CS - Piktogram GHS07: Vykřičník / 
DE - Piktogramm GHS07: Ausrufezeichen / 
EL - Εικονόγραμμα GHS07: Θαυμαστικό / 
ES - Pictograma GHS07: Signo de exclamación / 
FR - Pictogramme GHS07 : Point d’exclamation / 
HR - Piktogram GHS07: Uskličnik / 
HU - GHS07 ábra: Felkiáltójel / 
IT - Pittogramma GHS07: Punto esclamativo / 
LT - Piktograma GHS07: Šauktukas / 
PL - Piktogram GHS07: Wykrzyknik / 
PT - Pictograma GHS07: Ponto de exclamação / 
SL - Piktogram GHS07: Klicaj / 
SV - Piktogram GHS07: Utropstecken / 
УК - Піктограма GHS07: Знак оклику

EN - Pictogram GHS02: Flame / 
BG - Пиктограма GHS02: пламък / 
CS - Piktogram GHS02: Plameny / 
DE - Piktogramm GHS02: Flamme / 
EL - Εικονόγραμμα GHS02: Φλόγα / 
ES - Pictograma GHS02: Llama / 
FR - Pictogramme GHS02 : Flamme / 
HR - Piktogram GHS02: Plamen / 
HU - GHS02 ábra: Láng / 
IT - Pittogramma GHS02: Fiamma / 
LT - Piktograma GHS02: Liepsna / 
PL - Piktogram GHS02: Płomień / 
PT - Pictograma GHS02: Chama / 
SL - Piktogram GHS02: Ogenj / 
SV - Piktogram GHS02: Flamma / 
УК - Піктограма GHS02: Полум’я

EN - Peel-off label / BG - Отлепящ се етикет / 
CS - Odlepovací štítek / DE - Abziehbares Etikett / 
EL - Αποκολλούμενη ετικέτα / ES - Etiqueta removible / 
FR - Étiquette décollable / HR - Dvoslojna etiketa / 
HU - Lehúzható címke / IT - Etichetta staccabile / 
LT - Nulupama etiketė / PL - Odklejana etykieta / 
PT - Etiqueta destacável / SL - Odlepljiva etiketa / 
SV - Avdragbar etikett / УК - Відривна етикетка

aplique a tonalidade incisal com uma espátula de modelagem, molde-a e 
polimerize novamente.
- FINALIZAÇÃO: Após remover o gesso e o silicone, a coroa ou a ponte 
temporária é processada e polida, utilizando os procedimentos padrão do 
laboratório dentário.

NOTA! As restaurações dentárias feitas de acrílico contêm sempre uma pequena 
proporção de monómero residual. O não cumprimento das instruções pode cau-
sar níveis elevados de monómero residual, más propriedades físicas ou formação 
de biofilme devido à qualidade superficial inadequada. 

Informações a serem fornecidas ao dentista: 
De acordo com as práticas padrão da medicina dentária, o dentista deve limpar o 
dispositivo médico antes de o inserir na cavidade oral. O dentista deve fornecer 
ao paciente as instruções para uma limpeza adequada do dispositivo médico e 
acompanhar o paciente em consultas regulares, de forma a avaliar o estado do 
dispositivo médico. Recomendamos a limpeza com uma escova macia e pasta 
dentífrica não abrasiva. O incumprimento destas instruções pode resultar em 
maior formação de biofilme ou em descoloração do material.

Armazenamento: Armazene o líquido a uma temperatura até 25 °C, protegido 
da luz solar. Armazene o pó a uma temperatura até 30 °C e mantenha-o seco e 
protegido da luz solar.

Advertências gerais para o técnico dentário: Não utilize o material após o 
prazo de validade. A data de validade está impressa na embalagem. Manter fora 
do alcance das crianças. Manter o líquido e o pó apenas na embalagem original. 
Não utilizar se a embalagem primária estiver danificada. Evite o contacto direto 
da pele com o material não polimerizado, bem como a inalação de vapores. É 
necessário lavar as mãos após manusear o material não polimerizado. Feche os 
recipientes imediatamente após a utilização. Assegure uma ventilação eficaz do 
local de trabalho. Durante as etapas de acabamento (corte, lixagem, polimento), 
assegure a extração suficiente das partículas no local de trabalho. Use equipa-
mento de proteção individual adequado (EPI) durante todos os procedimentos. 
Se não forem tomadas medidas técnicas de proteção, pode ocorrer irritação nos 
olhos, na pele e nos órgãos respiratórios durante o manuseamento de material 
não curado e nos procedimentos de acabamento. Consulte a Ficha de Dados de 
Segurança (FDS) para o equipamento de proteção adequado (disponível no site 
https://www.polident.si/). Não armazenar o pó a temperaturas acima de 50 °C 
por longos períodos.

Advertências para o componente líquido: O líquido é altamente inflamável. 
Irritante para os olhos, sistema respiratório e pele. Pode causar sensibilização por 
contacto com a pele (reação alérgica cutânea). Manter afastado de calor, faíscas, 
chamas abertas e outras fontes de ignição. Não fumar. Evitar respirar vapores. 
Os frascos devem estar bem fechados e armazenados em local bem ventilado. 
Evitar o contacto com os olhos, pele e roupa. Usar luvas de proteção/roupa de 
proteção/proteção ocular. Retirar imediatamente toda a roupa contaminada. 
Enxaguar a pele com água ou tomar duche. Não deitar no esgoto. Tomar medidas 
de precaução contra descargas eletrostáticas.

Eliminação: Não deitar o produto não utilizado nos sistemas de drenagem! O 
produto não deve ser eliminado com os resíduos domésticos. Eliminar de acordo 
com os regulamentos locais e/ou nacionais.

SL ______________________________________________________________
POLITEMP Akrilat za izdelavo začasnih kron in mostičkov s hladno polimerizacijo
Splošni opis: POLITEMP je akrilatni polimer, namenjen izdelavi začasnih kron 
in mostičkov (do 30 dni) s hladno polimerizacijo. Pacientom zagotavlja začasni 
nadomestek v času od začetne priprave do izdelave končnega (dolgoročnega) 
nadomestka. Cilj je zaščititi izpostavljeno zobno pulpo, preprečiti premikanje 
zob, zagotoviti estetsko rešitev, oblikovati dlesni v pravilni obliki in preprečiti 
občutljivost. 
Material je na voljo v obliki prahu in tekočine, ki naj ju zobozdravstveni strokovnjak 
(zobotehnik) vedno uporablja skupaj.
Karakteristike materiala Specification Method 
Sorpcija < 40 μg / mm3 EN ISO 10477
Topnost < 7,5 μg / mm3 EN ISO 10477
Upogibna trdnost > 50 MPa EN ISO 10477

Variante: Na voljo v različnih barvah in količinah. Posvetujte se s svojim 
distributerjem.
Indikacije: poškodovani zobje, delno manjkajoči zobje
Področje uporabe: začasna krona, začasni mostiček (3 do 4 deli)

Sestava: 
Prah: polimetil metakrilatni prah, dibenzoil peroksid in pigmenti
Tekočina: metil metakrilat, dimetakrilat, aktivator

Kontraindikacije: Ne uporabljajte v primeru znane alergije/preobčutljivosti na 
akrilate ali katerokoli drugo sestavino. 
Varnostni list je na voljo na spletni strani.
V primeru resnega zapleta, ki se je zgodil v povezavi z medicinskim pripomoč-
kom, je potrebno to prijaviti proizvajalcu (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) in 
pristojnemu organu države članice, kjer ima uporabnik sedež.

NAVODILA ZA UPORABO:
Ne uporabljajte Politemp za izdelavo direktnih kron in mostičkov. Vizualno pregle-
jte tekočino. Če opazite kakršnokoli usedlino ali gel, tekočine ne uporabljajte. 
Zavrzite jo v skladu z lokalno zakonodajo.
Pred uporabo priporočamo temperaturno prilagoditev tekočine in prahu na sobno 
temperaturo.

- Priprava: 
Začasna krona: Po brušenju (preparaciji) zob je potrebno vzeti končni odtis 
zob in pripraviti model z uporabo gipsa razreda III (Polidur). Če se predvidena 
krona razteza pod dlesen, priporočamo radiranje območja na modelu, da 
omogočite neovirani dostop do roba priprave. Če ni na voljo odtisa stanja pred 
brušenjem/preparacijo, je potrebno zmodelirati voščeno konstrukcijo in izdelati 
silikonski predložek. Po odstranitvi voska izolirajte mavčni model z izolacijsko 
tekočino.
Začasni mostiček: V silikonski odtis izlijte model iz gipsa razreda III (Polidur). 
Obdelajte mavčni model za izdelavo začasnega mostička. Na pripravljen 
mavčni model modelirajte voščeno konstrukcijo začasnega mostička in 
naredite silikonski predložek. Odstranite vosek in izolirajte model z izolacijsko 
tekočino.
- MEŠANJE IN POLIMERIZACIJA: Pripravite prah in tekočino v razmerju 
2,5g prahu: 1g tekočine. Tekočino vlijte v posodo za mešanje in postopoma 
dodajajte prah med mešanjem s spatulo približno 30 sekund. Nato pokrijte 
posodo za mešanje in pustite mešanico približno 7 minut pri sobni temperaturi 
(22 °C). Po poteku časa bo material primerne konsistence za delo. Delovni 
čas pri sobni temperaturi (22 °C) je približno 6 minut. Ponovno premešajte 
material in ga nanesite s spatulo v silikonski predložek ali odtis. Položite 
predložek/odtis z materialom na model. Po nanosu materiala počakajte 2-3 
minute in ga oblikujte v želeno obliko. Odstranite odvečni material in vstavite 
model z materialom v tlačno posodo za polimerizacijo. Pogoji polimerizacije 
so naslednji: temperatura vode 55-60 °C, tlak 6 barov in čas polimerizacije 10 
minut. Po končani polimerizaciji reducirajte enobarvni dentinsko nadgradnjo 
in pripravite območje za nanašanje incizalnega odtenka. S Politemp tekočino 
najprej premažite dentinski sloj in nato nanesite incizalni odtenek z modelirno 
lopatico in ponovno polimerizirajte.
- Obdelava: Po odstranitvi gipsa in silikona se začasna krona ali mostiček 
obdela in polira v skladu z običajnimi postopki zobotehničnega laboratorija.

PAZI! Zobne protetične nadomestke iz akrila vedno vsebujejo majhen delež 
preostalega monomera. Neupoštevanje navodil lahko povzroči povečano vseb-
nost preostalega monomera, slabe fizikalne lastnosti ali nastanek biofilma zaradi 
neustrezne kakovosti površine. 

Informacije, ki jih je treba posredovati zobozdravniku: 
V skladu s standardnimi praksami zobozdravstvene medicine mora zobozdravnik 
očistiti medicinski pripomoček, preden ga vstavi v ustno votlino. Zobozdravnik 
mora pacientu predstaviti navodila za ustrezno čiščenje medicinskega pripomočka 
ter redno spremljati pacienta na nadaljnjih pregledih, da oceni stanje medicins-
kega pripomočka. Priporočamo čiščenje z mehko zobno ščetko in neabrazivno 
zobno pasto. Neupoštevanje teh navodil lahko povzroči povečano nastajanje 
biofilma ali zabarvanje materiala.

Shranjevanje: Hranite tekočino pri temperaturah do 25 °C, zaščiteno pred 
sončno svetlobo. Shranjujte prah pri temperaturah do 30 °C, zaščiten pred 
sončno svetlobo in na suhem.

Splošna opozorila za zobotehnika: Materiala ne uporabljajte po preteku roka 
uporabnosti. Rok uporabnosti je natisnjen na embalaži. Hraniti izven dosega 
otrok. Tekočino in prah hranite samo v originalni embalaži. Ne uporabljajte, če je 
primarna embalaža poškodovana. Izogibajte se neposrednemu stiku kože z nepo-
limeriziranim materialom ter vdihavanju hlapov. Po rokovanju z nepolimeriziranim 
materialom si je potrebno umiti roke. Posode takoj po uporabi zaprite. Zagotovite 
učinkovito prezračevanje delovnega prostora. Med zaključnimi postopki (obdelo-
vanje, brušenje, poliranje) zagotovite zadostno odsesavanje delcev iz delovnega 
prostora. Med vsemi postopki nosite ustrezno osebno varovalno opremo (OVO). 
Če tehnični zaščitni ukrepi niso sprejeti, lahko pri rokovanju z nepolimeriziranim 
materialom in pri postopkih dodelave pride do draženja oči, kože in dihal. Za us-
trezno osebno varovalno opremo se posvetujte z varnostnim listom (VL) (na voljo 
na spletni strani https://www.polident.si/). Prahu ne shranjujte pri temperaturah 
nad 50 °C daljše časovno obdobje.

Opozorila za tekočino: Tekočina je zelo vnetljiva. Draži oči, dihala in kožo. Lahko 
povzroči preobčutljivost ob stiku s kožo (alergijska kožna reakcija). Hraniti ločeno 
od vročine, isker, odprtega ognja in drugih virov vžiga. Ne kadite. Izogibajte se 
vdihavanju hlapov. Steklenice morajo biti dobro zaprte in shranjene na dobro 
prezračevanem mestu. Izogibajte se stiku z očmi, kožo in oblačili. Nosite zaščitne 
rokavice/zaščitna oblačila/zaščito za oči. Takoj odstranite vsa onesnažena 
oblačila. Kožo sperite z vodo ali se stuširajte. Ne izlivajte v kanalizacijo. Sprejmite 
previdnostne ukrepe proti elektrostatičnim razelektritvam.

Odstranjevanje: Ne izlivajte neporabljenega izdelka v kanalizacijski sistem! 
Izdelka se ne sme odstranjevati z gospodinjskimi odpadki. Odstranite ga v skladu 
z lokalnimi in/ali nacionalnimi predpisi.

SV ______________________________________________________________
POLITEMP Kallhärdande akrylharts för provisoriska kronor och bryggor                  
Allmän beskrivning: POLITEMP är ett kallhärdande akrylharts avsett för indirekt 
framställning av kronor och bryggor upp till 30 dagar. Patienten förses med en 
provisorisk restaurering från den första preparationen tills den definitiva (långsikti-
ga) restaureringen har preparerats. Syftet är att skydda den exponerade dentinen, 
förhindra att tänderna förskjuts, tillhandahålla en estetisk lösning, forma tandköttet 
på rätt sätt och förhindra känslighet.
Materialet levereras i form av vätska och pulver som alltid ska användas tillsam-
mans av tandvårdspersonalen (tandtekniker). 
Materialegenskaper Specifikation Metod 
Sorption < 40 μg/mm3 EN ISO 10477
Löslighet < 7,5 μg/mm3 EN ISO 10477
Böjhållfasthet > 50 MPa EN ISO 10477

Varianter: Finns tillgänglig i olika färger och kvantiteter. Kontakta din distributör.
Indikation: skadade tänder; partiell edentulism
Användningsområde: provisoriska kronor, provisoriska bryggor (3 till 4 delar)

Sammansättning: 
Pulver: polymetylmetakrylatbaserat pulver, dibensoylperoxid och pigment
Vätska: metylmetakrylat, dimetakrylat, aktivator

Kontraindikationer: Använd inte vid känd allergi/överkänslighet mot akrylater 
eller någon annan komponent. Säkerhetsdatablad finns tillgängligt på webbsidan.
Om någon allvarlig incident har inträffat i samband med produkten ska detta rap-
porteras till tillverkaren (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) och den behöriga 
myndigheten i den medlemsstat där användaren är etablerad.

BRUKSANVISNING:
Använd inte Politemp för direkt framställning av kronor och bryggor. Inspektera 
vätskan visuellt. Använd inte vätskan om du upptäcker sediment eller gel. Kassera 
den i enlighet med lokal lagstiftning. 
Vi rekommenderar att vätske- och pulverkomponenterna tempereras i rumstem-
peratur före användning.

- Preparation: 
Provisorisk krona: Ta ett silikonavtryck av patientens tänder före preparationen. 
Ta ett slutligt avtryck och häll en gipsmodell med klass III-gips (Polidur) 
efter tandpreparationen. Om kronpreparationen sträcker sig under gingivan 
rekommenderar vi att området trimmas på modellen för att ge fri åtkomst till 
preparationsmarginalen. Om det inte finns något avtryck från före prepara-
tionen är det nödvändigt att göra en vaxmodell och göra ett silikonindex. Isolera 
gipsmodellen med en isolerande vätska efter att vaxet har avlägsnats.
Provisorisk brygga: Häll en gipsmodell med klass III-gips (Polidur) i ett si-
likonavtryck. Preparera en gipsmodell för att tillverka en provisorisk brygga. När 
du har preparerat modellen modellerar du en wax-up och gör ett silikonindex. 
Avlägsna vaxet och isolera modellen med en isolerande vätska.
- BLANDNING OCH POLYMERISERING: Blanda pulver och vätska i förhål-
landet 2,5 g pulver per 1 g vätska. Tillsätt långsamt vätskan till blandningskärlet 
som innehåller pulvret. Blanda pulvret och vätskan med en spatel i ca 30 
sekunder. Täck sedan över blandningskärlet och låt blandningen vila i ca 7 
minuter i rumstemperatur (22 ºC). Efter denna tid har materialet en lämplig 
konsistens för bearbetning. Arbetstiden i rumstemperatur (22 ºC) är cirka 6 
minuter. Blanda om materialet och applicera det med en spatel i ett silikonindex 
eller avtryck. Placera indexet/avtrycket med materialet på modellen. Vänta 
i 2–3 minuter efter applicering av materialet och forma det till önskad form. 
Ta bort överflödigt material och för in modellen med materialet i ett tryckkärl. 
Polymeriseringsförhållandena är följande: vattentemperatur på 55–60 ºC, tryck 
på 6 bar och polymeriseringstid på 10 minuter. När polymeriseringen är klar 
ska du grovt bearbeta produkten från dentinfärgerna och förbereda området 
för applicering av incisalfärgen. Applicera Politemp-vätskan på dentinskiktet 
och applicera incisalfärgen med en modelleringsspatel, forma den och 
polymerisera igen.
- POLERING: När gipset och silikonet har avlägsnats bearbetas och poleras 
den provisoriska kronan eller bryggan med hjälp av vedertagna tandtekniska 
laboratoriemetoder.

OBS! Tandrestaurationer tillverkade av akryl innehåller alltid en liten mängd 
restmonomer. Om instruktionerna inte följs kan detta leda till förhöjda nivåer av 
restmonomer, dåliga fysikaliska egenskaper eller biofilmsbildning på grund av 
otillräcklig ytkvalitet. 

Information som ska lämnas till tandläkare: 
I enlighet med gängse tandläkarpraxis måste tandläkaren rengöra den 
medicintekniska produkten innan den placeras i munhålan. Tandläkaren 
måste ge patienten instruktioner för adekvat rengöring av den medicintekniska 
produkten och följa upp med patienten vid regelbundna besök för att bedöma 
den medicintekniska produktens tillstånd. Vi rekommenderar rengöring med mjuk 
borste och icke-slipande tandkräm. Underlåtenhet att följa dessa instruktioner kan 
leda till ökad biofilmsbildning eller missfärgning av materialet.

Förvaring: Förvara vätskan vid temperaturer på upp till 25 °C och skydda mot 
solljus. Förvara pulvret vid temperaturer på upp till 30 °C och skydda mot solljus 
samt håll torrt.

Allmänna varningar för tandteknikern: Använd inte materialet efter utgångs-
datumet. Utgångsdatumet är tryckt på förpackningen. Förvaras oåtkomligt för 
barn. Förvara vätskan och pulvret endast i originalförpackningen. Använd inte 
om primärförpackningen är skadad. Undvik direkt hudkontakt med ohärdat 
material samt inandning av ångor. Tvätta händerna efter hantering av ohärdat 
material. Stäng behållarna omedelbart efter användning. Säkerställ effektiv 
ventilation på arbetsplatsen. Under efterbehandlingsmomenten (trimning, 
slipning, polering) säkerställ tillräcklig utsugning av partiklar från arbetsplatsen. 
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PSE) under alla procedurer. Om 
inga tekniska skyddsåtgärder vidtas kan irritation i ögon, hud och andningsorgan 
uppstå vid hantering av ohärdat material och vid efterbehandlingsprocedurer. Se 
säkerhetsdatabladet (SDB) för lämplig personlig skyddsutrustning (tillgänglig på 
webbplatsen https://www.polident.si/). Förvara inte pulvret vid temperaturer över 
50 °C under längre tid.

Varningar för vätskekomponenten: Vätskan är mycket brandfarlig. Irriterar 
ögon, andningssystem och hud. Kan orsaka sensibilisering vid hudkontakt 
(allergisk hudreaktion). Hålls borta från värme, gnistor, öppen låga och andra 
antändningskällor. Rök inte. Undvik att andas in ångor. Flaskorna måste vara väl 
tillslutna och förvaras på en välventilerad plats. Undvik kontakt med ögon, hud 
och kläder. Använd skyddshandskar/skyddskläder/ögonskydd. Ta omedelbart 
av all kontaminerad klädsel. Skölj huden med vatten eller duscha. Häll inte ut i 
avloppet. Vidta försiktighetsåtgärder mot statisk elektricitet.

Avfallshantering: Häll inte ut oanvänt produkt i avloppssystemet! Produkten 
får inte kasseras med hushållsavfall. Kassera enligt lokala och/eller nationella 
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УК ______________________________________________________________
POLITEMP Акрилова смола холодного затвердіння для тимчасових коронок 
і мостовидних протезів                                                                                          
Загальний опис: «POLITEMP» – це акрилова смола холодного затвердіння, 
призначена для непрямого виготовлення коронок і мостовидних протезів 
терміном до 30 днів. Пацієнти отримують тимчасову реставрацію від 
початкової підготовки до підготовки остаточної (довгострокової) реставрації. 
Мета – захистити оголений дентин, запобігти зміщенню зубів, забезпечити 
естетичне рішення, правильно сформувати ясна і запобігти чутливості.
Матеріал поставляється у вигляді рідини та порошку, які стоматолог (зубний 
технік) завжди повинен використовувати разом.  
Характеристика матеріалу Специфікація Метод 
Поглинання < 40 мкг/мм3 EN ISO 10477
Розчинність < 7,5 мкг/мм3 EN ISO 10477
Міцність на вигин > 50 МПа EN ISO 10477

Варіанти: Доступний у різних кольорах та кількостях. Зверніться до свого 
дистриб’ютора.
Показання: пошкоджені зуби; часткова адентія 
Сфера застосування: тимчасові коронки, тимчасові мостовидні протези 
(3-4 частини)

Склад: 
Порошок: порошок на основі поліметилметакрилату, перекису дибензоїлу 
та пігментів
Рідина: метилметакрилат, диметакрилат, активатор

Протипоказання: Не використовуйте у разі відомої алергії/підвищеної 
чутливості до акрилатів або будь-якого іншого компонента. Паспорт безпеки 
доступний на веб-сторінці.
У випадку, якщо з цим виробом стався будь-який серйозний інцидент, 
слід повідомити про це виробника (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.
si) та компетентний орган держави-члена ЄС, в якій зареєстрований 
користувач.

ІНСТРУКЦІЯ ІЗ ЗАСТОСУВАННЯ:
Не використовуйте «Politemp» для безпосереднього виготовлення коронок 
і мостів. Візуально оглянути рідину. Якщо ви помітили осад або гель, не 
використовуйте рідину. Утилізуйте її відповідно до місцевого законодавства. 
Перед застосуванням рекомендуємо витримати рідкі та порошкові 
компоненти при кімнатній температурі.

- Підготовка: 
Тимчасова коронка: Перед підготовкою зробіть силіконовий відбиток 
зубів пацієнта. Зніміть остаточний відбиток і відлийте гіпсову модель, 
використовуючи гіпс III класу (Polidur) після підготовки зубів. Якщо 
препарування коронки виходить нижче ясен, ми рекомендуємо обрізати 
цю ділянку на моделі, щоб забезпечити безперешкодний доступ до краю 
препарування. Якщо немає попереднього препарувального відбитка, 
необхідно змоделювати воскову модель і виготовити силіконовий індекс, 
після видалення воску ізолювати гіпсову модель ізоляційною рідиною.
Тимчасовий міст: Залийте гіпсову модель з гіпсу III класу (Polidur) в 
силіконовий відбиток. Підготуйте гіпсову модель для виготовлення 
тимчасового моста. Після підготовки моделі моделюємо восковий 
протез і робимо силіконовий індекс. Видаліть віск та ізолюйте модель за 
допомогою ізоляційної рідини.
- ЗМІШУВАННЯ ТА ПОЛІМЕРИЗАЦІЯ: Змішайте порошок і рідину у 
співвідношенні 2,5 г порошку до 1 г рідини. Повільно додайте рідину 
в ємність для змішування з порошком. Змішуйте порошок і рідину 
лопаткою-шпателем протягом приблизно 30 секунд. Потім накрийте 
ємність для змішування і дайте суміші відпочити близько 7 хвилин при 
кімнатній температурі (22ºC). Після закінчення цього часу матеріал 
повинен мати консистенцію, придатну для роботи. Час роботи при 
кімнатній температурі (22ºC) становить приблизно 6 хвилин. Перемішайте 
матеріал і нанесіть його шпателем на силіконовий індекс або відбиток. 
Помістіть індекс/відбиток з матеріалом на модель. Після нанесення 
матеріалу зачекайте 2-3 хвилини і надайте йому потрібну форму. Видаліть 
надлишки матеріалу і вставте модель з матеріалом в ємність під тиском. 
Умови полімеризації наступні: температура води 55-60ºC, тиск 6 бар, 
час полімеризації 10 хвилин. Після завершення полімеризації грубо 
обробіть продукт, отриманий з дентинних відтінків, і підготуйте ділянку для 
нанесення різцевого відтінку. Нанесіть рідину «Politemp» на шар дентину 
і моделюючим шпателем нанесіть різцевий відтінок, надайте йому форму 
і знову полімеризуйте.
- КІНЦЕВА ОБРОБКА: Після зняття гіпсу та силікону тимчасова коронка 
або міст обробляється та полірується за допомогою стандартних 
процедур зуботехнічної лабораторії.

УВАГА! Зубні реставрації, виготовлені з акрилу, завжди містять невелику 
кількість залишкового мономеру. Недотримання інструкцій може призвести 
до підвищеного рівня залишкового мономеру, поганих фізичних властивостей 
або утворення біоплівки через недостатню якість поверхні. 

Інформація, яку необхідно надати стоматологу: 
Відповідно до стандартної практики стоматологічної медицини, стоматолог 
повинен очистити медичний виріб перед тим, як вставити його в ротову 
порожнину. Стоматолог повинен надати пацієнтові інструкції щодо належного 
очищення медичного виробу та стежити за станом пацієнта під час 
регулярних візитів для оцінки стану медичного виробу. Ми рекомендуємо 
чищення м’якою щіткою та неабразивною зубною пастою. Недотримання 
цих інструкцій може призвести до підвищеного утворення біоплівки або до 
знебарвлення матеріалу.

Зберігання: Зберігати рідину при температурі до 25°C в захищеному від 
сонячних променів місці. Зберігати порошок при температурі до 30°C в 
сухому місці, захищеному від сонячних променів.

Загальні застереження для зубного техніка: Не використовуйте 
матеріал після закінчення терміну придатності. Термін придатності 
надрукований на упаковці. Зберігати у недоступному для дітей місці. Рідину 
та порошок зберігати лише в оригінальній упаковці. Не використовуйте, 
якщо первинна упаковка пошкоджена. Уникайте прямого контакту шкіри з 
неполімеризованим матеріалом, а також вдихання парів. Після роботи з 
неполімеризованим матеріалом необхідно мити руки. Негайно закривайте 
контейнери після використання. Забезпечте ефективну вентиляцію робочого 
простору. Під час завершальних етапів (обрізання, шліфування, полірування) 
забезпечте достатнє відсмоктування частинок з робочої зони. Під час усіх 
процедур використовуйте відповідні засоби індивідуального захисту (ЗІЗ). 
Якщо не вжито технічних заходів захисту, при роботі з неконденсованим 
матеріалом та під час оздоблювальних процедур може виникнути 
подразнення очей, шкіри та органів дихання. Зверніться до паспорта безпеки 
(ПБ) щодо належних засобів індивідуального захисту (доступно на вебсайті 
https://www.polident.si/). Не зберігайте порошок при температурі вище 50 °C 
протягом тривалого часу.

Застереження щодо рідкого компоненту: Рідина є вкрай легкозаймистою. 
Подразнює очі, дихальні шляхи та шкіру. Може спричинити сенсибілізацію 
при контакті зі шкірою (алергічну реакцію). Тримати подалі від тепла, 
іскор, відкритого вогню та інших джерел займання. Не палити. Уникати 
вдихання парів. Пляшки мають бути щільно закриті та зберігатися у 
добре провітрюваному місці. Уникати потрапляння в очі, на шкіру та одяг. 
Використовувати захисні рукавички/захисний одяг/захист для очей. Негайно 
зняти увесь забруднений одяг. Промити шкіру водою або прийняти душ. Не 
зливати у каналізацію. Вжити запобіжних заходів проти статичних розрядів.

Утилізація: Не зливати невикористаний продукт у каналізаційні системи! 
Продукт не можна утилізувати разом із побутовими відходами. Утилізувати 
відповідно до місцевих та/або національних вимог.
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